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Ha de hapertina Gruta én medio delThea

tro :fale cerrando fu boca Admeto, {Bar

ba, y dentro forcejea para abrirla 
Cintia. 

Admet. \fHO has de falir. 
Cint. Es crueldad 

quitar á mis tríPces penas , 
el alivio de la muerte., . • 

Admita En vano, Cintia , lo intentas: 
dentro feas de quedar. 

Cint. N o cierres, 
ó aií dolor , ó mi quexa 
arrancará el corazón, * a ; ; 
ya que no arranque la peña. ' ; 

'Admet. M'ra::- Cint. Que puedo mirar? 
Admet.Qit íi al т э т е ; : - -

Cint» En vald: pruebas • • > 

á que hagan eítas • rocas 
á mi dolor reíiftencía, 
pues el aníia de acabar 
de una vez con mis tragedias,-

quando no - fuera mi brío: :-
Admet. Ay de mi infeliz! 
Cint. Ea Abriera, Admet. Donde , di,' 

tu errado arrojo te lleva, 
quanclo conoces::-

Salepor una ptt. rta Cint'a "bejlida ieph 
les ,y dctienela Admeto, 

Cint. Aparta. 
Admst.Q^e es tal tu peligro::-

Cint. Suelta. Admet. Que íi te ven::-

Cint. N o me eltorves.' 
Admet. Buelvete á la Gruta , entra 

en fu obfeuro centro , mlrá,::-

C'mt.C\nh he de mirar? - ¿ 



'El primer 
Admet. Tal intentas? 

íi Tabes. que eífa tyrana, 
efla , quien el Orbe tiembla, 
Irifile ', que en Thefalia, 
mas por fus crueldades Reyna, 
que por fu razón , habita 
el Palacio, que effa íelva 
de alegre efmeralda ciñe, 
afsi porque en fus efpefas 
enfenadas , el afán 
de la caza la divierta; 
como porque el grande Templo 
del Amor , cuya fobervla 
fabrica , en nuevo prodigio, 
la acaba quando la empieza, 
fiendo milagro, por la 
brevedad, y la grandeza 
de auien es Sacerdotisa, 
y en eñe monte íe afsienta-, 
cómo te atréves:.:-

Cini. Por eflo 
mifmo, pues llego' mi pena 
á aquel infeliz parage, 
donde la efperanza muerta, 
vivo él dolor , el aliento 

_ fin ufo 5 y el alma preía, 
á la deftíperacion 
abraza por conveniencia. 
Dexame, que::-

•Ádmet. Tu , fin duda, 
del peligro no te acuerdas 
en que vives? 

Cint. Si me acuerdo, 
mas veo la diferencia 
que hay de un peligro dudofo, 
ha una desventura cierta. 

Jdmet. Dudofo le llamas , quando. 
la ojeriza, que conferva. 
Irifile contra Delphos, 
Isla tuya, movió guerra 
contm Licaon tu Padre, 
que muriendo en la refriega 
de Irifile, en las Eíquadras, 
llegaron halla la mefma 
Ciudad, y Taqueando quanto* 
iheforos havia en tierra, 
fe apoderaron de una 
¿ofendida fortaleza,. _ 

Templo dt Amer. 
en que tu padre te havia 
guardado de la fevera • 
amenaza de los hados, 
que en las voces agoreras 
de Oráculos ( que mas. veces 
no avifan , fino amedrentan) 
pronofticaron que havias 
de fer la ruina , y tragedia 
de Delphos , por cuya caula 
m a s , que no guardada , muerta 
te tuvo-, fin que ninguno 
de toda la Isla te viera?. 
Dudofo la llamas , quando 
apenas te tuvo prefa, 
quando teniendo por foco, 
que muerto tu padre, eras 
la única , que quedaba "' 
á la antigua defeendencia, 
que aborrecía , difpufo 
la mas cruel, mas fevera 
traycion, de quantas la fama 
publica en plumas , y lenguas, 
pues me mando , que te echaífe 
á el Mar , para que tuvieran 
bago fepulcro de efpumas 
fu crueldad, y tu inocencia; 
fin permitir, que á fu viña 
llegaras , porque no fuera 
afligida incerceffora, 
con fu impiedad tu belleza; 
en cuyo rigor movido 
yo , no tan folo de aquella 
generofa ley , que vive 
governarido la Nobleza, 
fino también de la antigua 
obligación, que conferva 
mi agradecida memoria, 
de que en las paíTadas guerras 
de Thefalia, y Delphos , fui 
pxifionero en una de ellas, 
y que le debí á Perfiles, 
joven de tan altas prendas, 
como la fama pregona, 
la libertad , con' dos deudas 
tan grandes (buelvo á decir) 
te libré de k fentencia, 
á que la aleve crueldad 
d i líifile te condena. 



De Don Melchor 
y trayendotc sfeondida, 
fin que ninguno te viera, 
víctorioíbs á Thefalia 
bolvimos , y en effa cueba, 
por quien effe rifeo horrores 
melancólicos bofteza, 
te oculté , donde yo folo 
todos los dias::-

Cint. Sufpenda 
tu labio el al iento, pues 
lo que piadofo me acuerdas, 
mas es para que me arroje, 
que para que me detenga» 

Admet. Para que te arrojes ? quando 
no folo hay tan fevera 
razón para tu peligro, 
fino que cambien íe llegar 

" la de que haviendote virio 
alguna vez por entre effas . 
bocas de pieles vertida, 
das ocafion á que crean 
fer fiera , añadida al cruel 
tofeo vulgo de fus fieras? 

Cint. S Í , porque fi á la memoria 
traes, que defde las primeras 
luces de m! aurora, fue 
mi vida fatal Cometa, 
que pronofticando males, 
obligo a que me eícondieran 
en una cerrada Torre, 
donde no encontré mas feñas 
de viviente, que un fufpiro, 
que mas que á mi me atormenta: 
fi el falir de efta prifion, 
fue para entrar en la eftrecha 
boca de effa negra Gruta, 
á cuya tofea caberna, 
efpefos penachos de humo 
de una fatigada tea, 
en alientos congojados, 
mas que la alumbran , la afean; 
qué muerte mas rigurofa 
puede fer la que fuceda 
á efta vida? qué puñal, 
con afilada violencia , 

la acabara mas tyrana? 
qué aleve torcida cuerda ? 

la ahogara con menos iraí .. 

Fernandez de León, 
qué tóilgo , con mas fiera 
rabia , ara jara fu aliento 
como efta ? ( Ay de mi! ) como eíta, 
que matando á efpacio, vifte 
de impiedad á la pereza? 
Y afsi , Admeto , confeffando 
primero la grande deuda 
de tu piedad, dexa que 
la malogre, y que yo meíma 
me entregue a l a muerte,porque 
diga la fama, que::-

Admtt. Efpera, 
preíto tendrán fin tus males. 

Cint. Como es fácil que le tengan, 
fi penden de la confiante 
duración de las Eftrellas? 

Admet. Como yo tengo (aun aquí 
temo que efeucharme puedan) 
avlfado ya á Perfiles 
tu Primo , que de la Regla 
Augufta Eftirpe de Deiphos 
altos blafones hereda, 

. y á quien ( como dlxe) tiene 
mi obligación tanta deuda, 
para que fin dar noticia 
del motivo que la alienta, 
con bien disfrazada efeoka 
oculto á Thefalia venga, 
con que aguardando efeondido 
en la enfenada fecreta, 
que ázia aquella parte cubren 
tofeos riícos , y altas peñas, 
ferá fácil entregarte 
á fu Embarcación , y en ella 
fácil el llegar á Delphos, 
adonde con quietud puedas, 
fiendo fu.Efpofa, gozar 
de la Corona, y la::- Tenemstu 

Cint. Ceffa, 
pues con cada aliento mas 
me irritas , que me confuelas: 
Yo Efpofa de quien jamás 
he vifto , y de quien pretenda, . 
que hayan de fer fus peligros 
razón para mis finezas? 
Yo cafarme , porque el otro 
me libre, y en contingencia 
4é que encuentre, el albedrio 
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tercer cárcel mas éftrecha? 
Primero á eñas altas rocas 
¡es diré::- Феи?.'Cielos, clemencia! 

Cint. Que mifera voz fe oyb? 
Admet. A lo que de aquí fe dexa 

diftingair, pequeño barco, 
contrallado de la adverfa 
efpuma del mar , peligra 1 

en fas ráfagas. Cint. Mis penas 
Ifiíéílarlan fus ondas; 
pero para que no puedan 
fus laftimas detener 
mis deípechos , por entre eífas 
rocas- veré fi mi fuerte 
me permite: :-

Va a irf por el otro lado, y alcen dentro с 
fDi'ntn. A tierra. Voces. A tierra. 
Admet. Otro fuíto! Cint. Otro embarazo! 
Admet. Mas propicio el mar por efta 

parte efta , pues que fe mira, 
que á un pagel le da licencia, 

.para que fus paffageros 
tierra tomen r Ofecreta Mufica* 
influencia del deítlno, 
que en un mar, con unas mefmas 
ondas , unos propios vientos, 
rato efeape , otro perezca! 

Cint. Pues aunque por las. dos partes-

alevosos me íufpendan. 
los acafos, no ha de havez 
por aquí quien me::-

Va a entrar per el medio , y dentro "botes» 
1. A la felva. 
2. A la fliente. 3» Al rifeo. 
© ? B Í . V i / г / . T o d a s me feguid, y la fecreta 

verde foledad ocupen 
Vueftras voces lifonjeras» 

'Mufle. Ardan ios rífeos, 
ardan ios troncos, 
ardan las peñas, 
con la luz que reparte Irifile bella* 

'Admet. Ay infelice de mi! 
peor es efto»*, pues que llega 
el ultimo daño , íiendo 
Irifile quien fe acerca, 
de que fon feñas féguras 
venatorias , y alhagueñas -

yaces , con que а un tiempo unidas, 

•1 pío de Amor, 
ocupa toda la felva 
tantos cftruendos de caza, 
tantas fonbras cadencias, 
por fer La Mufica fola 
quien mas fu inclinación lleva, 
diciendo unas:. i . A la fuente, 

2. A la falda. ^.A.Ia ladera. 
Admet. Quando también cantan otras, 

figuiendo el compás de aquellas: 
Multe. Felices los troncos, 

felices las peñas, 
pues que fe queman 
con la luz que reparte Irifile belfa. 

Admet.Huyc, Cintia. Cint.Yi obedezco, 
bien á pefar de la fiera 
defefperaclon, que califa 
mi defdicha ; pero advierta 
tu perfuafion, que efta fuga 
no es temor, fino obediencia. T>af> 

Admet. Como huyas de eñe peligro, 
lo que tu quifieres fea. 
Ay , que no' fe entro en ¡a Gruta! 
quieta el hado , que con ella 
n o encuentren: por aquí voy,, 
donde fe efeuchan mas cerca 
las voces, por fi faíiendo 
al paflo , impedirle pueda 
que la íigan» 

Ttent. muzer 1. A la cumbre. 
2. A la entenada. 3 . A lafelva¡¿ 

<Dent. Válgame el Cielo! 
Libio. A m i , y todo. 
Al otro lado. Al eíquife. 
Voces. A tierra , a tierra.. 
Mufica. Ardan los rifeos, 

ardan los troncos , &c. 
Al fon de ejla Mufica falen Lidiuro . J 
Libio porel lado, donde repitiendo las 
ardan los troncos: y en acabaado , profli

gue el Ejlrivillo : Felices los troncos , y 
fe falen de la m fmx fuerte repitiendo 

(perfiles , y Lidoro , quedandofé et 
las dos Puertas. 

Lidaur. Libio, fin duda el vientos, 
ímpuífo del mar ayrado, 
en Thefalia nos ha echado, 
pues eíle mufico acento 
íaluda á Irifile bella, 

k 



'De Don MeìchoP Fernandez de Leon 
quando fvr Pvcyna, Libio. Será importuna ' 

tema de nueftra fortuna, 
fi ha permitido la Eftrella, 
que en- tierra de tu enemigo 
nos arroje, el. mar , defpues 
de havernos dado al través. 

ti'dau. Verdad es lo que re digo. 
ferjU.La embarcación al fecreto 

quede , Lidoro , fiada 
de aquella oculta enfertada, 
pues hafta que encuentre á AdmétG, 
en quien mi fortuna encierra . ¡ 
el bien, que efpcro-lograr; - . 
fino es tu , no ha de pifar 
Soldado alguno la tierra, 
yá que Ne&uno obligado 
de mi ruego, ha permitido 
que ocukd , y defenecido 
a Thefiüa haya llegado. 
Cintia , quamdo ferá el día 
de mi fuerte l Lidau. En tan fatal 
hado , donde cada mal 
al otror vence á porfía, y 
qué haremos en tan eftrañoa, 
tan terribles , tan eternos 
pelares. ? Libio. Señor , hacernos 
Vandoleros , b Ermitaños, ; 
yá que tu locura atroz 
afsi lo ha ido difponiendó» 
pues ignorante, fíguiendo 
de un Oráculo la.voz, 
de las que quando predicen-
jamás á la verdad huelen, 
y ordinariamente fuelen 
no íaber lo que fe dicen, 
de Delphos faiiftes. 

íidau-Cüllz, no pronuncies lo que aun no 
Qulfiera efcueharlo yo, 

íidor. Azia ningún lado halla 
nueftra viña á quien 
preguntar podamos 
por Admeto. Lidau. Entre eíTos ramos 
efeondete , Libio , bien, 
mientras difeurrir podamos, 
qué hacer en ahogo tanto "; 
como eñe.. Libio. Y dime , quinto, 
en difeurrir tardaremos; ! 
porque aunque fea al autora. 

mas, 
yo ho he podido jamás 
difeurrir un quarto de hora; 
aunque en mi corto alcanzan^ 
poco ferá meneñeri 
para llegar á faber, 
en lo que vendrá á parar 
nueftra fortuna inhumana, 
pues que permitiendo el h a d ^ 
que á Thefalia deíkrrado 
llegues, donde la tyraaa 
Irifile reyna, es -, -
muy fácil de difeurrir, 
que en'-llegando á defcubrír. 
que eres Lldauro, defpues 
de perder, de atormentar, 
y de un preguntar violento, 
que no es el menor tormento^ 
rematará en ahorcar; 
y que yo con la poítrera 
qiiexa, y voz á: mi fatiga,' 
viendo que te ahorcan, diga 
ron anfia::- ®snU Guarda' la fieras 

Lidau. Qué voz tu acenro varaja?. 
Perfil. Qué rumor es el que oido?,^ 
3)ent. Azia la enfenadi á huido, . .. 

fuelta los perros. Todos. Atajas 
(Dent. Irifih Seguidla todas. 
fDent. Cint. Piedad, 

Diofes. ferftl. El confufo enmendó 
fe acerca.¿/rf.Qué confbfion tan rara! 

Sale por enmedio Cintia huyendo , cubkf--' 
to el rojlro con el pelo» 

Cint. Valedme , Cielos! " i 
mas por qué vueftro favor -."'•. 
invoco , fi tan adverfos 
os moftraís contra mi vida, .: 
que parece que haveis hecho 
las aras de vueftros cultos, 
folo de mis íentimientos? 
Sin poder hallar la Gruta 
de Irifile ( zar de mi! ) vengo 
feguida , que como fiera 
me bufea , con el eftruendo i 
de alaridos, y la ladra cu 
de Ventores, v Sabueffos, 
fin que pueda el aiTsañado, . ' . J 
tí corto infeliz aliento ,-.i¿ 

<33< 
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dar á la fuga mas brío, 
que una congoja, y un miedo. 

Va por el lado donde efta. Lidauro, y 
c fe detiene» 

Veré por aqui fi hallo::-
Libio. Válgame Baco fuprcmof 
Lidau* Monftruo fiero, aunque fin armas 

cojas, mi esforzado aliento::-
'CinU Ay trine ! hiré por aqui, 

no folo efeapo del riefgo, 
mas le bufeo á eftotra parce: 
veré fi hallo::- Encuentra con Perfiles, 

Perfiles. Qué portento! 
Cint. Ay infelice, otro fuño! 
Libio. N o la fígas. Lidau. Monftro fiero, 

muere á mis manos. Cint. Piedad, 
Biofes; Vafe por enmedio, 

Lidau. Aunque huyendo vayas::-
Perfil. Aunque fea tu fuga 

afrenta veloz del viento::-
Lidau. Te he de feguir ; mas qué miro? 
Perfil. Te lie de alcanzar; mas qué veo? 

Al irla a. feguir fe encuentran los dos* 
Lidaú. Perfiles ? Terfil, Lidauro? 
Lidíu. Tu en Thefalia? 
Perfil. Tu corriendo 

mi • propia fortuna, quando 
falimos los dos de Delphos 
por tan contrapueSos rumbos, 
aunque era el fin uno mefmo? 

Lidau. Si, Perfiles; pero antes 
* que nueftra duda creciendo 

vaya , permite que figa 
un monftruo , con cuyo fiera 
alfombro, tan admirado 
quedé á fu vifta. 

Perfil. No menos 
á m i , que á ti , eñe prodigio 
abforto , mudo , y fufpenfo 
me ha dexado ; mas fu fuga 
es tan vel©z , que ni el vuelo 
del viento la diera alcance, 
aunque la bufeára el viento» 

íidau. Dexame feguirla , pues 
no sé qué impulfo fecretp, 
no sé qué oculta razón 
fu vifta labro en mi pecho, 
que me obliga;:-

iplo de Amor. 
Perfil. Yá es en valde. 
Lidau. Con tal' fuerza::-
Perfil. Es vano intento. 
Lidau. De vifta fe perdió , y pues 

nos hallamos con el riefgo, 
de que en enemiga Patria 
nos arrojaffen los Cielos; 
y aunque mas defeonocidos, 
es peligróla el meternos 

- Andando el Theatro. 
la tierra adentro , en lo oculto 
de elfos arboles efpefos, 
que niegan la-entrada al dia, 
la noche efperar podemos. 

Perfil. Temo , que el haver hallado ' ap* 
á Lidauro, fea otro nuevo 
embarazo á mi defignio. 

Lidau. Difsimula. ap* 
Perfil. Pues nos vemos 

por ahora refguardados 
del peligro , que los ecos 
de la mufiea, y la caza , ai 
cefTaron , háfta que el tiempo^ 
que es en las refoluciemes ! 

el mas feguro Maeftro, 
nos vaya guiando al rumbo, 
que hemos de tomar , te ruego 
me digas , como á efta Isla 
llegafte ? no mis acentos ap» 
publiquen, como llamado. 
Vengo á Thefalia de Admeto, 
que á Cintia efeondida guarda, 
por mi dicha. Lidau. Eftadme atento., 
Defpues de aquel infeliz 
tyrano fatal fuceífo, 
donde en un dia efplraron 
blafones de tanto tiempo, 
pues muerto el Rey , prefa Cintia, 
todos los muros defechos, 
los Palacios arruinados, 
envilecidos los Templos, 
apurados los theforos, 
y captivos los esfuerzos, 
no haver querido Thefalia 
áexar Prefidlos en Delphos, 
no fue falta de -codicia, ; 
fino fobra de defpreció,. .. ¡, < 
poniendo por guarniciones 
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imeñros propíos defalientos, 
defpues que Irifile fiera, 
torda á ios humildes ruegos 
intratable fe negb, 
o yá al cange , b yá al concierto, 
dando por tyrana efcufa 
decir , que Cintia havia muerto, 
fruftrando las efperanzas, 
que la pedian á precio 
de toda la Isla , y de quantos 
con-amante fiel obfequio, 
por íola una libertad, 
fe daban á cautiverio, 
defpues que la confianza „ •• 
deíefperb los intentos 
de la venganza , mirando 
tan defiruidos los medios 
de la guerra , en la defdicha 
del paíTado contratiempo, 
apelo nueftra congoja 
al Tribunal de los Cielos, 
donde á fus divinos Diofes 
nunca les faltan remedios; . 
y aunque los Templos eftaban 
en aleve ruina cmbueltos, 
hizo nueftra religión 
un altar en cada uecho, 
y la victima poftr^ndo, 
y á perfumes encendiendo, 
con lagrimas, y fufpiros 
llego á confegiilr el ruego, 
íubir por la intercefsícn 
de ia fangre , y ei incendio: 
y una flííatua del divino 
Apolo , que en el fupremo 
Alcázar del dia , es 
claro corazón del Cielo, 
y auxiliar fiempre piadofo 
de la gran Isla de Delphos, 
en el fervor de los voros 
empezó (raro portento!) 
á mover fu íácro bulto, 
por facultar con efto 
el prodigio de las voces, 
con el de los movimientos: 
empezó hablar , y empezaron 
los ojos á quedar ciegos, 
fin refiñir el activo 

Fernandez de León, 
efplcndor de fas acentos, 
no fe ha de faber de Cintia, 
d ixo, ni ha de tener Delphos 
felicidad, hafta que haya 
alguno , que abrafe un Templo 
del A m o r , con cuyas voces 
fe reftkuyb al primero 
ser , bolviendofele al marmol 
fu conítancla , y fu filencie: 
refplrb la trifte plebe 
afligida, conociendo 
fer en fu infelicidad, 
aunque dudofo , confuelo;-
y discurriendo por quantas 
noticias hallar pudieron, 
entre Mercaderes, y entre 
Peregrinos forafteros, 
que eran lo que mas razan 
tenían para faberlo, 
no fe hallo en todos alguno» 
que nos dlxera , qué Reyno, 
qué Provincia , qué Región, 
qué Monarchia , qué Imperio 
Templo al Amor confagraba 
en publico rendimiento; 
pues el Oráculo es fixo, 
que no hablaba con aquellos,' 
donde con ocultas aras 
tiene s h cada vida un Templo, 
pues á eítos no llegaría [ 
mas incendio , que f¿¡ incendio» 
Con avifo tan dudofo, 
tan obfeuro, tan incierto, 
tu , y y o , que por nueftra -fangré 
eramos folos en Delphos, 
los que debiéramos ir 
á folicitar, que el Reyno 
gozafle Cintia , ó á que 
defahuciados los remedios 
de. hallarla nueftra razón, 
hablaffe nueftro derecho, 
llevados de dos motivos 
tan grandes, aunque entre ellos 
no haya el de que pueda Amor 

i mover nueílros nobles pechos,. 
• pues que fiempre , b una amenaza^ 

b un Oráculo , b un miedo . , 
ÍBVO á Cintia en una torre, 

fie 
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fin que ni aun ia vieffe el' viento. 
Llevados { buelvo a decir ) 
de eftos motivos, creyendo 
que foío podía dar 
fin á tanto fentimicnto, 
como el Oráculo dixo, 
el Templo abrafar : al riefgo, 
dimos núéftras efpéranzas 
por caminos tan diverfos, 
por tan encontrados rumbos, 
que olíamos con nucílros remos, 
tu el eriftal del Eíefponto, 
yo la eípuma del Egéo. 
Corrí diferentes Islas, 
arribé á difuntos Reynos, 
reconocí eílraños Golfos, 
y pisé ignorados Puertos; 
mas en vano , que en ninguno 
pudo encontrar mí defveío 
noticia, de que Región 
encerraba en si tai Templo; 
pero aun no defelperado, 
bolvi-á dar al mar el leño, 
quando conjurado contra 
el bageí fu ayrado ceño, 
á foplos en las eípumas 
rizaban ei movimiento, 
y al arbitrio de fas iras, 
de una ola en otra, corriendo 
hacían mayor eí fuño, 
con diferenciar el rieígo, 
haña que llegando yá 
fu enojo al ultima extremo 
para acabar con las vidas, 
fe juntaron fus esfuerzos, 
y arrojándonos furíofos 
contra effos altos íobervios 
peñaicos , que per teíllgos 
de fu crueldad los pulieron, 
folo Libio, y yo pudimos 
tomar tierra , mas no puerto; 
quando , aunque fin la noticia 
de -tus fortunas me veo, 
puedo inferir , que fábrás, 
que efta es Theíalia , y que ei rieígo 
de hallarnos aqui , no e? 
menor que el del mar , íablenJo, 
que dice Irifile::-

*emplo de Amor. 
g>mtr.Irifil. Nadie la mate, 

porque á mi esfuerzo 
íolo ha de acabar. 

Voces. Ataja. i . A la felva. 
2. Al bofque. 3. Al Templo. 
Perfil. La batida , que confufos 

antes vertió fus acentos, 
yá declarados avifan, 
el que Irifile á eñe puefto 
fe acerca. Lidau. Pues retirados 
en lo intrincado , y efpeíb 
del monte , haña que la noche 
tienda íus lóbregos velos, 
podemos eftár. Perfil. Bien dices. 

Libio, Aprifa , que llegar veo 
treinta mil hombres , fegün 
los ha contado mi miedo, 

£>ent. ? í « aquí , por aqui va. 
Perfil. Vamos , Lidauro. 
Lidau, Siguiendo voy tus pifadas, fanfc 
2)mí .Huye, Clori, 

huye, Sircne. 1)ent, N o puedo, 
que del miedo los chapines 
me eftorvan, 

Salen todas las Damas huyendo ¡y detrás 
de ellas Cintia, 

Cint. Quando feVcros 
hados, havels de ceñar 
en vueftras Iras? Todas. Ay Cielos! 

1, Qué nos coge, Siren. Qué nos traga. 
Irifil. Aunque alas te preñe eí viento, 

defpojo has de fen:-
Sale Irifile con un Venablo, ? al irla i 

herir , fe hinca de rodillas» 
Cint» Aguarda, 

no me m ites. Irifil. Qué portento! 
Fjfor.S'rcne , la fiera ha hablado. 
¿tren. No me admiro, pues que vemos 

cada día fieras que habían, 
y mucho. Irifil. Monftruo::-

Voces de hombres ,y falen con Admeto. 
Todos. Lleguémas, 

que aquí efta* . 
Admet. Señora ( ay trille!) 

ay infelicc ! qué veo 5 

Cintia aqui : yá aleve ínSux» 
eumplifte con tu decreto: 
.viéndote tan empeñada 

en 



De Don Melchor Fernandez, de León» 
en la casa : ha hablar no acierto. ap, Admet. O quien pudiera acordaría 

Irifil» A buena ocafion Regules: 
Monftruo eílraño, que compuefto 
de humana voz , trage bruto, 
tofeo aliño , claro acento, 
ponen tus contrariedades 
dificultólo e! empeño, 
deque muevas con lo human o, 
b que irrites con lo fiero: 
aparca del roftro etTe 
dilatado ondofo negro 
piélago , con que le inundas 
de tanto azabache crefpo, 
y di quien eres. Admet, Aqui ap. 
echo la del gracia el refto! 

Irifil. Di, quien eres? Cint. N o lo sé. 
Irifil. Como á eftos boíques cípeíos 

has venido ? Cint, N o lo sé» 
Irifil, Qué origen tu nacimiento 

tuvo ? Cint» N o lo sé tampoco. 
Irifil» Y como es tu nombre? CVHÍ.Menos 

lo sé , pues un infeíice 
parto de eftos rifeos fieros, 
como puede faber mas 
de que es hijo de uno de ellos? 

Irifil. Pues de lo humano te apartas, 
que me abres la íenda vea 
de tratarte como á bruto; 
y aísi, de efte agudo acero::-

Admet. y Cint. La punta 
aparta , íeñora , que fi. 
mi vida::- Irifil. Qué veo? 
rara hermofura! 

Siren0 lamas fe ha vlfte en tan poco 
tiempo, que una fiera pane á fer 
hermoía, y mas no teniendo 
el tocador á fu lado. 

Irifil. Alza , prodigio ,.del.fuelo;. 
y pues que yá defmentidas,'. 
con leñas de lo perfecto 
eílán las de lo horrorofo, 
olvida el horror primero, 
y di quien eres , fiando ... 
en el eftraño , en el nuevo 
rumbo, conque á mis rigores 
llegan oy tus íentimientos, -

que hará mi piedad contigo, 
lo que coa otra no ha hechos 

ap. 

ap. 

lo que le avisé , temiendo 
fucedieíTe efta defdicha! 
de que , pues , la doto el Cielo 
de tan dulce voz, usara 
de ella, por íi acafo::- Irifil. El miedo 
olvida, 

Cint. Procure el labia, 
pues obligada me veo 
á ufar de lo que otras veces 
me tiene avilado Adraeto, 
por fi encuentro la dulzura 
en manos del delalicnto: 
Quien eftrañare, que yerta 
la voz , fin ley el aliento, 
cercada, de andas , prefa 
del fufto , y atada al miedo, 
canto , tome mis defdichas, 
no encontrando mas remedio, 
que ver fi fu inclinación 
puede rendirfe á mi acento: 
veamos fi hace io míímo? 

Irifil. No refpondes? 
Cint. Yá obedezca: 
Cania. Hija foy de las ro:as, 

á quien el mar fobervio 
engalla, y en la turba 
de íus criftales crefpos, 
una vez es adorno , y otra 
Las primeras auroras 
de mi conocimiento 
las hallé en una gruta, 
cuyo pálido hueco - * 
firvio de cuna, y era monumento* 
Aqui fin mas noticias, 
mas lección , mas precepto, 
de la que fe reparte 
por naturales fueros, 
соя mi ignorancia fue mi edad crec'en-

N o sé que haya otra cofa, (do. 
que eíle monte , y aquel Cielo, 
V que igualmente viftea 
a uno troncos cípeíos, 
y á otro brillante turba de luceros. 
Oy que á bufear faiia 
el precifo fuftento, 
que щ bruto , pez , y ave, 
fueie ев fus elementos 

Coplas arietadas» 

rlefeo» 

В con-



El primer Te 
concederme lá í-ierra,e-i agua, y vkftt-©. 
Oygo tropel confufo, 
que en deíiguales ecos 
de diferentes voces, 
al oído íufpenfo, f 

folo le declaraban el eítruendo: 
Y à poco efpacio miro, 
que todo aquel esfuerzo, 
que todo aquel corage, 
fe irritaba fevero Titubeando, 
contra folo mi trifte defaliento: 
Y no hallando la Gruta, 
la ceguedad del miedo, 
el palmo del peligro, 
de la congoja el riefgo, 
y el .ahogo fatal del fencimienro. 
Rendida ( ay infelice ! ) 
à quien ( hablar no acierto) 
era (la voz fallece) 
que ( profegúir no puedo) ®efmayafe. 
acabe de una vez: valedrnc, Cielos» 

Snen. Rendida cayo al defmayo. 
IrifiLTkzxo prodigio! Admet. Alentemos, 

corazón , que ha fucedído 
mejor, que efperaba. Irifil. Al Templo 
la llevad, y de fu vida 
teaed el cuidado mefmó, 
que de la mia , pues fea 
io nunca o ído , ò lo nuevo 
de tan eítrafto prodigio, 
ò el dulce harmoñioío acento 
con que fe expiie-o , me lleva 
la piedad con tan violento 
srnpulfo, que defeonozco 
el que nazca de mi pecho* 

Flor. Ayúdanos à llevarla. 
Sìren, Perdóname, que no puedo, 

pues fer mete defmayados, 
es peor , que mete muertos. 

/«^"/.Llevadla, y pues tu finite Lkbanla, 
en ot-r-a ocafion, Admeto, 
à quien le fié un rigor, 
fiarte una piedad quie-ro: 
Cuidad de efta vida , como 
de la otra muerte , advirtiendo, 
ientirè, que efta no' viva, 
cafi en aquel grado melma, 
que llegaría a- feat-ií, 

iplo de Amor. 
que la otra no huviefie muerto. 

Admet. Señora , fiempre á tu güito 
(quien fe vio en igual empeño!) ap. 
rendido::- <Dentro Voces ,J efpadas. 

linos. Mueran. Otros. Matadlos, 
fi fe refiítén. Irifil. Que es cito? 

Salen Soldados, y un Capitán acuchillando 
a. Lidauro , Perfiles , Lidoro, 

y Libio. 
Lid. Cobardes, aunque fois muchos, 

aun mas fon ñueítros alientos. 
Irifi. Tened , cbmc¡ éh mi pre'fencia, 

oífados, y defatemos} 
os atrevéis. Cap. Gran feñora, 
no acufes de atrevimiento 
á la obediencia : eítós hombres* 
que acaban de tomar puerto, 
llegaron á los recintos 
vedados, én quien has puedo 
la guarnición de Soldados, 
que guardan fu entrada atentos; 
y como es tan apretada 
la orden , que de eíto tengo, 
para prender, b matar 
al que llegue , por rezelo 
de que fe introduzca alguna 
fecreta Efpia de Delphos, 
los acometí; y no fo'o 
©ífados fe defendieron, 
pero quitando á un Soldado 
la efpada el uno de ellos, 
halla aqui llegaron , donde 
que nos difeulpes efpero 
nueftro arrojo , pues que fue 
nacido del temor ciego, 
de que al Templo de! Amor 
fe 3cercafién.Z.?.</.j<Pe>/.Qué oygo,Cie-
Templó del Amor no dixo? (los! 

Irifil. Como atrevidos, fabiendo 
que fon 1-eyes inviolables 
las leyes de mis preceptos, 
o l í a i s :Per f i l . A tus pies rendidos, 
feñora::- Lid. A tus plantas pueílos:;-

Perfil. Que la difeulpa nos oygas, 
te fupilcámos. Admet. Qué veo? 
Perfiles es : 6 qué tarde 
llegan fiempre los remedies 
en las defdichas! 

Irifi 



De Don Melchor 
Irif. Pues _qu¿ dífeulga 

puede fer ¡«edio 
de hace-E menor ei deücp? 

perfil. Ser ( tara beldad) Us reos 
tan incapaces de que 
pueda abrigarle enere ellos 
la culpa , como fer unos 
infelices paífageros', 
tan infelices , que aun antes 
que de un uracán fobervio 
la ira les echaífe á fondo, 
•el limitado , el pequeño 
caudal con que comerciaban, 
era-a dos pobre-s objetos 
de la fortuna : mirad, 
fi defpues de tan gran rieígo, 
y de haver falvado folo 
la vida , tendrán aliento 
para mas , que para ver 
fi pueden cobrar aliento. 
En efta Playa arrojados 
quedamos; y diícurriendo, 
fin mas noticia , que el fuño, 
ni mas avifo,que ei miedo, 
llegamos, adonde armada 
Tropa , fia decir primero 
la caufa de íu corage, 
irritados embistieron 
con nofotros; y juzgando 
en la ocafion , fino , y tiempo 
en nueftra inocencia , íer 
mas que Guardas, Vandoleros, 
la defenfa procuramos, 
y á tus pies::- . 

Lidaur. Decir podemos, 
no íolo tener noticia 
de tu figrado Decreto; 
pero ignorar hafta ©y, 
que haya en Isla alguna Templo 
dedicado á Amor. 

Irif. No es mucho Mirando a Perfiles 
que lo ignoréis,Eftrangeros, fiempre. 
quando la prilá con que 
fin á fu fabrica dieron 
mis votos, fue ta i , que aun 
la ignoraron los defeos. 
Como á quien una vez vi, ap. 
otra vez á mirar faaelvo? 

Fernandez de León. 
Y de adonde fois? 

Perfil.Dc Chipre. 
Irif. Ha veis pallado por Delphos? 
Perfil. N o feñora, pues la fuerza 

de tus victorias la ha puefto 
en tan rsife-ro parage, 
que eftá incapaz, de comercio,. 

Irif. Su Reyaa murió? 
Admet. Ha tyrana! ap. 
Lid. y Perfil. Afsi la fama en fias ecos lo 
Irif.Vms llegafteis (publica. 

á tan venturofo tiempo, 
como en dia , que olvidando, 
á merced de algún fecreto 
ínauxo, vencen mis ojos, 
el rigor que hace mi ceño., 
las piedades exercito,, 
gozad de fus privilegios: 
abfueltos eftais ; y en tanto • 
que reparados del rieígo 
quedan vidas, y caudales, 
aqui os eftad , advirtiendo, 
que antes de partir me haveis 
de dar cuenta : fin m i , aliento, 
Aftros, qué violencia es efta? 

Lid. y Perf, A tus píes,feñora,piiefl:os::-
Perf. A tan grande beneficio, 

v a tan divino íupeto o. 
como le exercita , folo 
es propio cuito ei íilencio. 

Irif. Vamos , Sirene. Siren. De quando 
acá pladofa te veo? Irif. N o lo sé. 

Lid. Ha Libio. Perf. Lidoro. 
Los dos. Qué decis? 
Lid. Que yá los Cielos 

defeubren , que hay en Thefalia 
dedicado á Amor un Templo. 

Siren. Señora , di me , qué llevas? 
Irif.Qus se yo lo que me llevo. 
Admet. Qué he de decir á Perfiles,,' 

quando me hallo con empeño 
mayor de guarda de Cintia? 

Lid. Sacros Diofes::-
Perf. Claros Cielos:.-
Irif.Ha.do injufto::- Adm^Ctuel deftíno::-
Libio. Graclofo de cumplimiento;: 
Lid. Quando afables::-
Perf. Quando pios::-

B Z Irif 
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El primer Ti 
Ir'fi Porque aviado*.s-
Adm, Porque fiero:-
LuL Templareis vaeñra amenaza? 
Perf. Tendrán fin mis fentrmientos? 
Irif Mudáis en piedad la Ira? 
Adm, Vals peligros añadiendo? 
Libio» Tendré iugar de decir, 

aunque de paffo , un requiebro? 
Todos» Mas quando en mis fuceííbs, 

no es la fortuna prodiga 
de rlefgos? Varnf, 

J O R N A D A S E G U N D A . 

Salen Flor a-^Sir ene ,y otras (Damas, 
Flor« Con quien , Sirene , has dexadö 

á la Reynu ? Siren. Es efeufada 
pregunta , pues tan pagada 
de la falvage ha quedado, 
defde que fu buena eítrella 
de efibs montes la facb, 
deíde que fe defmayb 
cantando , que un punto de ella 
no fe quita ; y tanto alcanza 
en fu cruel Inclinación, 
que es foía fu diverfion, 
fu gufto-, y fu confianza. 

Fler, joyas , prefeas, y träges 
coítcfos ha repartido 
en fu adorno. 

Sfrsn. Siempre han fido 
verreuroíos los faivages. 

Mug.i.Su voz es la que fe lleva 
mas el gufto , que ninguna. 

Flor. Siempre fe anda la fortuna 
buícando una cola nueva. 

Siren» Otras mas aventajadas 
hay en el corro. 

Flor» Señora, no mormuremos ahora, 
que- parecemos criadas, 
por 'fi acafo fale : ea, Muß ta. 
amigas , de trabajar 
tratemos , pues es cantar 
la acoftumbrada tarca, . . 
que nos manda por labor, 
poniéndonos fu porfia, 
la felva de la harmonía 
por raufico baftídor. 

mplo de Amor. 
Mug.i. Qué tono hay díferestate 

que probar? Flor» El del Laurel . 
Siren. N o ha de fer fino es aquel, 

de la Rofa , y de la Fuente. 
Cantan» Qual dexa mas explicada 

de amor la paísion fevera? 
Cant» Siren» Aquella fuente parlerar.-
Cant, Flor» O aquella flor recatada? * 
Siren. En el criítal vá cifrada 

la eioquencia del Amor, 
Flor. El filencio de la flor, 

con rethorica fragante, 
dice fu dolor amante. 

Las dos. Con que es la razón probada? 
que dexa mas explicada 
de amor la pafsion fevera. 

Siren. O aquella fuente parlera, 
Flor. Aquella flor recatada: 

Todo el Cero de repente» 
Luego es la razón probada, 
que dexa mas explicada , &c. 

Cant. Siren. Mantener la pafsion muda, 
íobre parecer tibieza, 
es poner á fa fineza 
en ei rieígo de la duda: 
no hay quien al dolor no acuda 
con laftima iífongera, 
para decir lo que quiera; 
pues como me negarás, 
que explica fu paísion mas 

El Coro, y ella. Aquella ícente parlera? 
Cant. Flor» Logra un callado torrnemo 

fegura la eítimaclon, 
pues toda fu explicación 
fe convierte en íiifrimiento; 
recatar el féntimiento, 
no, es porque eíté mitigada 
la pafsion, fino aumentada; 
pues como me negarás, 
que explica fu pación mas 

Coro,y ella. Aquella flor recatada? 
Cant. Siren, Muy poco el dolor obliga 

á aquel, que callat le dexa.. 
Cant. Flor. N o dar á entender la quexa, 

es primor de la fatiga. 
Siren. Diga fu quexa. Flor.TÑo diga. 
F¡la,y Cor.Que dexa mas explicada ' 

de amor la pafsion fevera. 



De Dan Melchor Fernandez de León. 
¿Irene, y unas. Aquella fuente parlera: 
flor A, y otras. Aquella flor recatada: 
Las dos. Que dexa mas explicada, &c. 
Salen Irifile, y Cintia por una puerta, ef-

tando repitiendo el efiriVülo. 
Irifile» Sirene, Martifa, Flora, 

callad.. 
Sirene. Albricias, garganta. 
Irifile. Pues no oygo lo que fe canta, 

ni me oyen lo que fe llora, 
no mi dolor aumentéis. 

Sirene» Porqué contales extremos? 
N o nos mandas que cantemos? 

Irifile» Aora mando que calléis. ? 
Sirene. Condición tan importuna 

quien jamás vio? 
Flora. Es una fiera. 
Irifile. Idos todas allá fuera, 

idos , no quede ninguna. 
Sirene» Obedecida ferás 

aunque llore la fineza, 
que foio con tu trifteza 
quedes. 

Van fe ,y quiere ir fe Cintia ,y la di
tiene Irifile» 

Irifile. También tu te vas? 
Cintia. Si de tu ley fui teftigo, 

por qué he de imaginar yo, 
que quien con todas hablo, 
no habla, íéíáora, conmigo? 

Irifile. Porque tu logras las raras 
preeminencias que quifieran, 
y antes mandé que fe fueran 
ted i s , porque tu quedaras. 

Cint. Butlvo á befar por tan nuevas 
honras , ttis pies. 

Irif. A mis brazos 
íube como á firmes lazos-
de mi amor. 

Cint. Donde me llevas, fortuna? ap. 
Irif. Y puefto que ha {ido 

tal el fecreto poder 
de eífe infltixo, que vencer 
con tal violencia ha podido 
mí condición tan fevera, 
íiendo acción tan prodigiofa 
empezar yo lo pladofa, 
como tu dexar lo fiera. 

fin que nunca aya querido 
cuidadofa examinar, 
qué Reyno , qué Isla, qué Mar 
te dio el ser, ni qual ha íido 
tu origen , pues el que fuere 
cariño, y llegare á fer 
pafsion , nunca ha de faber 
mas de que fabe que quiere, 
y te quiero tanto , que 
irritando mi memoria 
aquella panada hiítoría, 
que de Cintia te conté, 
(te acuerdas de la que digo:) 
la Infanta de Belfos. 

Cintia. Bi, 
que me acuerdo como fi 
fuera el fucefíb conmigo. 

Irif» Siendo el mas aborrecido 
objeto , que el alma advierte,; 
aun mas allá de la muerte:-

Cintia. Ha tyrana! aparto 
Irif. Oy he querido, 

y á todos tengo mandado 
te llamen Cintia , por fí 
el nombre que aborrecí, 
templa mi enojo mudado, 
tanto, que aquel que primero 
fe vío, que fiantes fervia 
á quien mas aborrecía, 
aora firva á quien mas quiero», 
puefto, Cintia (á repetir 
buelvo) que fola tu has fido 
la que yo mas he querido, 
feas fola á quien defeubrir 
una anfia llegue tan muda, 
una pena tan callada, 
que folo vive librada 
fu explicación en la duáa, 
y que mi conocimiento, 
corrido , y avergonzado, 
á mas no poder , lo ha fiado 
folo de mi penfamienco; 
y aun eílc en el delvario, 
que cauíá mal tan cruel, 
ha procurado fiel 
darle á entender que no es mío; 
óyeme atenta : Aquel día, 
que en el monte te encontró 

mi 



El primer nplo de Amor. 
mi fuerte, y que interrumpió 
un defmayo tu armonía, 
de que quede tan pagada, 
á mis pies dos priíioneros 
Mercaderes eftrangeros 
t raxo la gente , que armada 
guarda toda eña ribera, 
que сод eterno verdor 
el primer Templo de Amor 
c iñe . 

Cintia. Oye, feñora, efpera, 
y logre el que á difculpar 
l legue, que quando te vales 
por teftígo de tus males, 
de mi, te quiera enervar 
una duda. 

Irifi Y qual ha íldo? 
dila. 

Cintia. Es, que aviendo efcuchado 
de tu voz quanto has hablado 
de efte Templo , que no ha ávido 
Isla , Reyno , ni Región, 
que Templo al Amor dedique, 
y que tu defden publique, 
que á efta (no se (i pafsion 
llame , ó Deidad, pues que dudo 
lo qye Щ tu pecho ha errado 
tan rebelde , y obííinado, 
que razón moverte pudo 
a eñe culto , que á ofrecer 
nadie le llegó jamás 
en Provincia alguna , y mas 
no avietidole menefter. 

Irifi Cintia , creerás, que aun en efta 
duda me has liíongeado; 
y pues también has dudado, 
efcucharqe la reípuefta. 
Si indevoto , ó importuno 
el Orbe, al Amor negó 
Templo , no avía de hacer ya 
cofa que no hizo ninguno? 
Fabricarle acuerdo ha fído, 
libre de fu ira fue 
atenta el pagarle, el que 
no fe me huviera atrevido; 
y en tan eítraña excepción, 
fue muy juño en mi nobleza 
pagarle tanta fineza 

con tanta veneración. 
Pero é l , rigurofo, y fiero, 
hizo que contra mi vida:-

mas pues eftás refpondida, 
atar el difcurfo 'quiero. 
Dos hombres (buelvo á decir} 
prefos traxeron , y hallé 
en uno dellos, no sé 
que nueyo modo de oir 
fus voces, que aquel fonido 
tan eílraño , y tan violento 
llegó , que traxo fu acento 
una calidad de ruido, 
tal-, que quando le efeucbaba 
m! oido , no diftinguia 
fi era voz que refpondia, 
ó acento que violentaba. 
Efta fecreta crueldad 
nueva efpecie de traycion 
impulsó en mi corazón 
la nunca ufada piedad 
de perdonarlos, y aun. vi, 
en no sé qué alhago fiel, 
que el fer piadofa con él, 
no me eftaba mal á mi. 
Dexo efta vana porfía, 
que mi razón avaíTaiía, 
que yo bolveré á bafcalla, 
y voy á que de una efpia, 
que en Delfos ha mantenido 
con política difereta, 
mi confianza fecreta::-

Cintia» Cirios, qué o/gol apiri. 
Irif. Oy he fibido, 

que dos de lo; principales 
parientes de Cintia , en quien 
por fangre , v valor fe vén 
heroycos timbres Reales; 
atiéndeme, porque no 
vaya el nombre confundido. 

Cintia. Vé, feñora, prosiguiendo, 
que ya sé que no íoy yo. 

Irif, De Deifos fe han amentado, 
fin que allá fe aya podido 
por mi efpia haver libido, 
qué caufa ios ha obligado: 
lo que antes la pena mía 
te contó junto con eño, 
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me obliga (mira qué preño 
buelvo á bufcar mi porfía) 
Hie obliga oy á imaginar 
fi fon eftos , que ignoradas 
vienen aquí disfrazados 
con intento de vengar 
la muerte de Cintia , pues 
folo á fu valor tocaba; 
y aunque tanto me importaba 
el averiguarlo, es 
efta nueva ceguedad 
de tan aleve poder, 
que mas quifiera tener 
razón para la crueldad, 
y de mi ya fe retira 
taato mi ' firme conftaneía, 
qué admitiré la Ignorancia 
por no defpertar la ira; 
pues fi llego averiguar, 
que ellos fon , precifo es 
cáftlgar u n o , y defpues 
no sé fi me ha de pefar, 
fiendo tan cruel, tan fevera 
eíta Infiel contradlclon, 
que no alcanza la razón 
á difcurrir ; pero eípera, 
que fi no me engañó , vienen 
juntos. 

Cintia. Oyendo , y dudando aparí* 
lo óue efcucho eñoy. 

Irif. Ufando 
de la licencia que tienen, 
tu , pues, que fabes las dos 
dudas de mi fiero mal, 
lo averigua. 

Cintia. Dime qual es. Tendofe. 
Irif. Que fe acercan, á Dios. Vafe, 
Cintia, Aguarda : Podrá el dlfcurfo 

mas perfplcáz atreverfe 
á Imaginar una idea 
de tantas, tan diferentes, 
tan contrarias , como á mí 
en realidad me fuccdeñ? 
Irifile á un tiempo mlfmó 
me agravia , y íñé favorece, 
me mata , y me dá la vida, 
me ¡ifongea, y me ofende^ 
y poniéndome mi propio 
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nombre, ignorando quien fueífe, 
Cintia en el monte me ama, 
Cintra én Delfos me aborrece, 
de mí Reyno las noticias 
me dá , y me encarga que intente 
faber fi es alguno de eftos 
eftrangeros , que aqui vienen, 
los que de allá faltan , quando 
Admeto dicho me tiene, 
que aguardaba oy á Perfiles, 
que á libertarme vinieífe; 
y quando yo (aunque jamás 
los vi) fabia que eñe, 
y que otro Lidauro, eran 
mis principales parientes, 
á mí fecreto hace dueño 
de fu pafsion , y en tan fuerte 
abifmo de confuílones 
me hal lo , quando no concede 
el tropel de tantas dudas 
ni aun lugar para que pienfe 
un inflante fi los Hados 
díípondrán:- pero aquí vienen,-
fin que crean que los miro, 
al paño eftaré. 

Salen,Perfiles , y Lidauro ,y Lihio au%¿ 
dando fe al paño. 

Perfil. Aquí puedes 
aguardarme , pues en bufea 
del dulce imán que *me mueve 
Voy, que defpues hablaremos. 

Lidaur. Mira fi en tu alcance quieres 
que vaya. ferf. No , pues k folo 
es mejor. 

Cintia. Uno parece que 
fe ha buelto. 

Libio. En fin, feñor, 
ha caldo eñe pobrete 
en la red de Amor? 

Lidaur. Los ojos 
de Irifile, que en alegre 
copa travdores brindaron 
didees teftigos ardientes, 
afsí le han pueño. 

Libio» Y nofotros 
qué hacemos? que al fin ya riené 
Perfiles entre fufpíros, 
andas, congojas, defdenes, 

U2« 
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Lid. Quien no vio jamás fino iras 

de fu iníluxo , y de fu fuerte 
r igores, y llega aparte 
donde blando le amanece 
un afiro de cuya luz 
todas las demás aprenden, 
no ferá impropia confianza 
efperar que feliz puede 
á expleador tan foberano 
fu fombra defvanecerfe. 
O fi la Cintia que bufeo, a Libio. 
como efta que hallo fucile! 

Libio. Sí ella es Cintia, y es hermofa, 
averiguar mas no llegues: 
di quien ha de enamorarte, 
tus ojos , ® tus parientes? 

Cintia» Sois acafo uno de aquellos 
derrotados Mercaderes 
de Chipre? 

Lidaur. Uno de ellos foy. 
Cint. Averiguar mas no intente. ap. 

Qué mercancías la Nave, 
que fe.- perdió , traía? Lib. Fuelles. 

Lidaur» Calla, loco. 
Libio. Y fue la caufa 

principa! para perderfe, 
porque todos fe juntaron 
á foplar, y con el fuerte 
ayre , la Nave fue á pique. 

Lidaur. N o tanto á venir rae mueve 
peregrinando el defeo 
de que fací! fe comercien 
algunas mercaderías, 
corno el aníia de que llegue 
mi dicha á hallar una joya, 
que ios pyratas aleves 
me robaron. 

Cintia. Qué he efeuchado! 
Y qué era la joya? Lid. Un Phcnix 
de una piedra tan cftraña 
como él propio ; pues fi á efte 
ninguno ay quien le aya vifto., 
á ella de la propia fuerte 
nadie la vio. 

Cintia. Qué mas claro ap. 
lo ha de decir ? y hafta verfe 
reftaurador de eí-.a joya, 
claro eftá, que vueftra fuerte 

"ferá 

Inquietudes, y efperanzas, 
algo con que entretenerfe; 
pero tu , y. yo Amo, y Criado 
del Yermo , con tan efteril 
corazón , que ni uno , ni otro 
jamás fe ha vifto que engendre 
humo', que tenga el menor 
vifo de que ha de efconderfe»; 
de qué fervimos al mando? 

Lidaur. De que no amando yo, queme 
el primer Templo que tuvo 
de Amor la Deidad aleve; 
y Cíñela:- pero una Ninfa 
de las que la alfombra verde 
del prado adornan , me efeucha. 

Cintia. Cintia díxo ; y pues que tiene 
mi curioíidad la caufa 
de que afsi Irifile quiere 
que me llame , á un tiempo mifmo 
con ella, y conmigo llegue 
á cumplir ; quien liama á Cintia? 

Lidaur. Quien no preíumió que huvieíTe 
quien le efeuchaffe ; mas ya 
que huvo quien fu voz oyeíTe, 
qué os importa á vos, que yo 

-nombre á Cintia? 
Cintia. Como puede 

no importarme que me llamen, 
y cfcucharlo. Lidaur. Luego eífe 
es vueftro nombre? N o he víílo ap. 
tan rara beldad. 

CíKto.Muy huefped 
debéis de fer en Thefalia, 
quando lo ignoráis. 

Lidaur. Muy breves 
días ha , que a fus arenas 
me arrojo el mar, que inclemente 
llamé hafta aqui. 

Cintia. Y defde aora? Lid. Piadofo. 
Cintia. Sí fueíTe eíle apart. 

Perfiles, no me pesara. 
Cint. Por qué? ¿¿¿.Porque el mar fe fuele 

veftlr una vez de azul, 
y otra vez veftlr de verde. 

Lidaur. Porque figulendo el concepto 
de efíe loco , pues a veces 
tropiezan con la razón. ¿ 

Libio» Merced que tjíted me hace fíempre. 
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ferá infeliz. Lidaur. Puede fer: 
Corazón, qué hechizo es eílc? < ap. 

Cint. Ojos, decid, qué haveis vifto? ap. 
Lid. Que otra tan precióla encuemrc:-
Cint. Profeguid. Lid» Que fu valor:-
Libio» Hombre, aprieta. 
Lidaur. Tanto lleve 

mi incl inación:-¿/¿ .Otro trago» 
Lidaur. Que fea bañante á que dexe:-
Cint. De hulear la orra? Lid, N o sé. 
Libio» Atragantbfe. 
Cintia. También puede 

fer, que.yo os dé una noticia: j 
Corazón , no te deípeñes. ap, \ 

I idanr. Decid.. 
Cint. Y tan: importante:- ¿¿¿..Eá-p,alor. 
Cintia. Que aproveche:: .'•...' r;r . ;•• ;. 
Lidaur. A que fe halle la perdida, 

b á que lrj^nueva íe encuentre? 
Cint. N o sé tampoco. Lib. Trancóle 

también de ia propia fuerte. 
Lidaur. Noprofegius la noticia?. 
Cintia. Pues decidme, acaío tiene 

menor mérito ..mi duda, o 
que effotra , para que llegue . no 
á fatisfaceros antes, 
que vos á mi? Lid. Si fupleffeis 
quanto importa que yo calle 
mi dolor::- Cint»' Si conocicíféis 
quanto. aventuro. cli decir.: . ': 
mas de Jo que. he dicho::- . v i 

Los dos» Puede • \. • ' 
fer , que mudando la quexa, 
vueilra voz me refpondieífe. 

Cantan dent. Callad, labios infelices, 
pueño. que ay dolor que tiene .. _ 
mas riefgo en el explicarle, p¡ 
que tuvo en .el p a d e c e r t e » ¡ . : 

Cintia» Por mi efla voz refpondie. 
Lidaur. Y por mi también. - •. •• • . 
Cintia, Pu.es quede 

para ios dos admitida 
la efeufa , y ninguno llegue 
á decirlo. Lid.-ESt ipartido,-
feñora, no le conviene \ . . . : . 
á mi pafsion admitirle» .. - . . 

Cintia» Por que? 
Libio. Porque ay mas que veinte 

rayas de ventaja en vos, 

y eftotro es un inocente.--•; iv. 
Lidaur. Porque aunque yo en una parte 

no fea pofsible - atreverme 
á declarar , puedo en otra: 
que quien oy, feñora, cieñe, 
aun en r ios cortos inftances 
de lo que. el pecho.padece, Vi-
tanto derecho en el alma, i : s 
bien pudiera.-~C~í.3í. Y os parece 
por ventura, que tendrá-.-: 
menores inconvenientes--
decir eíía, que callar 

- e£fotra?Z;/¿. Quando'no fueífe-
el decirlo .mas que ün noble 
ardor , que. en las reverentes; 
aras del 'reípeto í'irva - -
con incendio''tan- decente,":--' 
que ignore aun el cóñfumirfe 
el modo del encenderfe. 

cant. Siren» Retoricas tiene el alma 
en fu filericio eloquetíte, 
que hablan quando •-fe retiran, . { 
aun mas que'quando-fe" atreven. 

Lidaur, Retoricas tiene el alma, &c. 
Y pues que por mi refpoíide 
eiTá voz::- Cint» La Reyna viene, 
idos de aquí. Lid. Pues en qué 
quedamos? Cint. En que fe empeñe 
¡vueftro cuidado en bufear 
la joya -perdida , y dexe 
lo demás. Libio. Como es pofsi"bies' 
íi no tiene los poderes 
de eílbs ojos? * ' 

Lidaur. Y decidme, 
acafo podré atreverme? 
O fi fueífe Cintia afsi! aparta 

Cint. O fi afsi Perfiles fuefiei aparu 
A qué os háveis de atrever? 

Lidaur. A efperar.' -
Cmtia.Mzl medio es eíTe 

para un impofsible ; y pues 
todo el esfuerzo que mueftrtj 
para ib remedio es 
para fu dañó, fe advierte, ' 
que fi lo dificultofo ' " 
liega á tocar lo rebelde:- (ble 

Cant» dent. Siren. La fenda de lo impofsi-
tan eftraño rumbo tiene, 
que con los paños que bufea, — ¿ 

C con 
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con eftos propios fufpende. 
'Cint. La fenda de lo impofsible, &c. 

Y pues también os refponde 
por mi .efla voz, y no puede 
profeguir la mía , idos, 
que llega Irifile. Lid. Dexe 
vueftra licencia u n alivio 
á mi mal. i. 

Cint. Qual es? Lid. Que llegue r 
á permitir, que efcondido 
en los tupidos canceles 
de eíTa enredada efpeííura, 
aguarde á que:- Cint. Idos,qüe viene. 

'Lidaur.. Mirad,- que aqui efpero. 
Cint. } n.vano. Lid. Por qué? , • 
Cint. Porque aora fe buelve 

a quedar la duda en pie. 
Lidaur. Con todo yo he de efconderme. 
Sirene canta,y Cintia : Callad , labios 

infelices, &c. 
petirafe Lidauro, y.Libio,y Irifile, y al 
pajfo la. fale Chipia de fuerte,que eflé de 

.efpaldas i Lidaur o,y Perfiles 
al paño. 

Irif le» N o paffe de aqui ninguna. 
Cintia. Ay mas eítraña, mas nueva 

linea, que eíta que me eleva 
el paíTo de mi fortuna! 
Si ferá Perfiles? Lid. N o te muevas. 

Irif» Cintia mía? Cint» Señora? 
Irif.Coh mi porfía 

baelvo á ti , por fi el alivio 
de mi dolor::- Terf. Sin podes 
determinarme á llegar, 
porque fiempre a'nda el Amor 

. por la fenda del temor, 
fu beldad cobarde figo: 
hablando con otra efta. 

Lidaur. Qué bermofa es! ¿/¿.Quanto va, 
fe ñor , que acabas conmigo. 

¿///.Por qué?L/¿.Porqüe nadie ha hallado 
un tan peligrólo punto 
como el de eícor.derfe junto 
á un recién enamorado. 

Cintia. Y como fin feñalar 
qual era te fu-lite , no 
pude adelantarme yo 
con e l , mas que a procurar 
faber (ay tal confufion!) aparte • 
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fi acafo::- Irif. HIciñe muy bie.ív, 
per-e dlme , efTe con quien 
hablarles::- Cint. Fiera pafslon! 

IrifiAzia donde::- Cint. Mal refiíto 
tanta pena» Irif. Se fue, di? 

Cint. Qué la diré ? por alli 
prefumo. 

Señala Cintia aliado donde ella Terf les, 
j¡ Irif le le mira. 

Irifile. Cielos, qué he vifto! 
él es , abforta quedo 
de él el alma recatada.: 
Cintia , en aquella enfenada 
puedes::- Cint. Sin duda le vio. 

Irif» Eítár, mas CGH el cuidado 
de .avifarme , fi es que' viene 
alguien. Cint» Fortuna, ya tiene 
mi fuerte otro no efperado op» 
dolor , fobre tantos; mira, 
feñora::- Irif. Qué, pues, reparas? 
vete. Cint. Que fi te declaras, 
puede ler:- (qué mortal ¡ra!) ¡ 

Irif. N o repliques , vete, y 
por difslmular mejor, 
en el verde cenador 
todas eftán , defde alli 
puedes avilarme. Cint» Ya 
obedezco , que le viera! 
b mal aya la primera 
linea , que en mi pafslon dá 
el cruel -buril, que reduxo, 
con tan aleve rigor, 
á que fea el poítrer dolor 
aun el primero dibuxo. 

Vafe por enmedio» 
Iríf Ya fola (ay de mi!) he quedado^ 

y aunque lo felicité, 
tan fecreto es mi cuidado, 
que juzgo fe me ha olvidado 
el fin con que lo intenté. 

Lidaur, Ya fe entro, figueme, Libio» 
Libio. Sigote, hombre impertinente, 

que cen refabios de tibio 
quieres lograr el alivio 
con fer entrante, y fállente 

Sola queda .; ea dolor, 
á que te atrevas te obligo, 
que ea contrariedad mayor, 
po ay que crecer el temor, 



mirar íolo al enemigo. 
Irif. Pafslon, quien ha de entender 

efte tu ciego anhelar? 
felicitas aprender, 
y empiezas-con oívidar . 
el camino de faber? 

Perf N o efta alli? pues á qué aguardas? 
Irif. No efta alli, pues á qué vienes? -
Perf y Irif Para qué en tu alivio tardas? 
Perf. Dcfeas, y te acobardas? 
Irif. Le bufcas , y te detienes? 
Perf Llegaré, pero ay refpeto. 
Irif Sabré, pero ay pundonor. 
Los dos. Que en tan defigual efeclo:-
Perf Se hace íécreto el Amor. 
Irif. Se hace dolor el fecreto. 
Perf. Yo falgo , pero ay de mi 1 
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av temor 

prifion del alveario 
libertad del íilencio. 

Irif. X o llego , pero 
Perf Que en mi 
Irif Que en mi callado dolor::-
Perf. Señora. Irif Quien eftá aqui? 
Perf. Quien no íé ha diferenciado/ 

de eftama , y ocupar pudo 
fu nombre , haviendo quedado 
con vueftra prefencia mudo, 
y con vueftra voz ciado; 
y de qualquíer marmol frío, 
yo íolo me diferencio 
en que pone el dolor mío 
en 
La 

Irif. Como oftido, fin mirar, 
que habláis conmigo, 
podéis la voz:- SV/ÍPorque dar 
indicios de enmudecer, 
yo juzgo que no es hablar. 

Irif. Habiar es, quando cifrado 
en un íilenck) atrevido 
eftá un dolor disfrazado. 

Terf. Luego me haveis entendido-
todo lo que yo he callado? 

Irif Mal con vueftra vida eftais, 
pues que yo entienda queréis 
eíTe dolor que ocultáis, 

Perf, Pues hafta'que le entendáis, 
decid , por que os ofendéis? 
Y effa crueldad, que perdida 
á mi vida ver quinera, 
bien puede quedar vencidas 

(corazón, qué 'mal- refíftoi) - api 
que eftá ' aun en lo turbado 
defeubriendo lo atrevido. 

Perf La turbación os ofende, 
quando es de refpeto indicio? . 

Irif. La turbación no me ofende. 
Perf. Pues qué os ofende? 
Irif. El motivcqi' i 

de la turbación ; y afsi, 
antes que vueftros delirios 
os lleven á pronunciar 
devaneos tan Indignos, 
que fien ta yo el efeucharíos, 
y á vos os pefe el decirlos: 
(ó por mejor decir) antes api 
que yo llore el precipicio, 
que temo , idos de Thefalla, 
pues ya (qué en vano me animo!) 
haveis experimentado 
la piedad de permitiros, 
que los caudales, y vidas 
reparéis. 

Perfiles. Agradecido, 
feñora, yo en una parte 
debo eííár , quando examino 
vueftra piedad, no en la otra. 

Irifile. Por qué? 
Perlfies. Porque no es lo mífmo 

confeguir las conveniencias, 
que reftaurar los fentidos; 
y fi eftos en vueftros ojos . -
hallo que quedan perdidos, 
yo os buelvo lo recobrado, 
bolvedme vos lo perdido. 

IrifiL Cómo ofado---"'53 

Irif 
Ir! 
L 

°erf.Sx mi vida::-
rif. Pronunciáis::- Perf.Si mi delirio:;-
'if. Acentos::- Perf. Si rni dolor::-

irif. Que dicen en fu delito: . ¿ 
Cani..Cint .dent. Huvan de lolmpofsibí 

ciegos delirios, 1 

porque es preclfo, 
que el arrojo fe encuentre 
con el caftigo. 

Irifile. Eífo que la dulce voz - \ -

ñ no me dais otra vida, 
feñora , con que yo muera. 

Irif. Aun mas que dárosla es 
no quitarla en el delito 
de efcucfaar no sé qué: acento: 
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dixo , vueftro acento dixo, 
aunque con la diferencia 
de que en el concepto mifmo, 
en vos fe oye atrevimientos, 
pero en ella fe oye avifo; 
y pues con eíto me dice -
Cintia , que llega á eñe litio *p* 
gente , retirarme quiero, 
no "me vean con él, idos. 

Perfil. Y decid, podré efperar? 
Irif. Qué es efperar? mal me animo. ap» 
Perf. Y podré fentir? Irif. Tampoco, 

pues ay tan necios fufpiros, 
que paffan á componer si : i 
méritos de ios gemidos. 

Perfil. Pues qué he de hacer? 
Irif. Lo que ya otra vez effa voz dixo¿ 
Ella, y Cint. Huyan de lo inapofsible 

ciegos delirios. 
Perfil. Donde he de ir, que no Heve . 

mi dolor íiempre conmigo? 
Irif. Idos , porque viene gente» 
Per filiar: qué os vais? 
Ella,y Cint. cant. Porque es preclfoy 

que el arrojo fe encuentre 
con el cañigo. 

S(etirafe Irifile al lado por donde ha de 
fitlir Cintia ,y Perfiles fe \>a. 

Perfil. Seguiréla aunque fe enoje. 
Cint. Señora , me ha parecido 

avilarte, que fe acercan..^; 
Irif, Cuerdo fue, Cintia, tú a'rifo; 

y en tanto que yo al encuentro • - -
falgo , pues has entendido 
mi pena , ai queda la caufa-. 
el me explico fu delirio, 
yo le efeuché, y fin culparle, 
fue culparfele precifo: 
mándele , que deThefalia 
íaígá, y temo que mi mifino 
precepto fe ha de bolver 
defpues contra mi alvedrio: 
difereta eres , yo té. ruego 

. el eftár-ai, harta te;hei dicho. Vafe* 
Cint. Qué quieres de mi, fortuna 

tyrana? -OÍ:. Í:q n 
Sale Lidauro por donde entro Perfiku 

Lidaur. Por entre eftos mirtos, 
cgg ga io r de que nae vea ' ' 

Irifile, á Cintia figo. 
Cintia. Por quanto fuera, 

aleve vendado niño, 
agradecida la caufa 
de mis primeros fufpiros. 

Lidaur. Yo llego ; pues la ocafion 
difpoñe , adorado hechizo, 
que mi dolor folo tenga 
á fus anfias por teftigos, 
permite que á acordar buelva::-

Cint. Que eño efeuche! ha fementido 
Lidaur. Aquella queftion primera -

en que tu acento remifo 
quedo por razón , quizá, 
de fer á m i . mal alivio; 
y á eñe tan humilde ruego 
acompañe el facrificio 
de tastos tormentos , tantas 
penas, y tantos fufpiros, 
como en los breves inftantes::-

Cintiai Efperad, habláis conmigo? 
Lidaur.'.Aunque eftuvieran aqui 

quantos hermofos prodigios 
adora el Orbe , debierais-
juzgar del incendio mió, 
que folo por vos fu llama 
ardia en callados gyros: 
ved, pues, fi n o haviendo otra, 
pudiera errar el camino.. 

Cmt. Si haveis errado ; y fupuefto, 
que ha poco que en efte fitio 
á deidad mas foberana, 
á ¡dolo.mas bello , y digno 
expHcafteis vueñras' quexas, 
rendifteis vueftros gemidos, 
no fiéis en vueftro eneaño, 
tanto ,que haga ~perfuadiros 
á que pueda yo creerle, 
porque otra le aya creído, 
porque quizá con las dos 
hará efecto tan diftinto, 
que de ella nazca un favor, 

_ y nazca de mi un caftigo. 
£>;daur. Yo con otra? qué decís? 

quando efperaba efeondido 
por fi os encontraba fola. 

Cmt. N o os deis por defentendide^ 
que os eftá mal, 

Jjdmr* Pues por qué? 
Ü 
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Cint. Porque he venido Lidaur. A m\ Irifile? pues quando, 

ap. 

d yo á vos: 
á daros una noticia, 
de que os importa el avifo 
aun mas , que prefumes. Lidaur. Elfo 
es bolver á aquel principio 
de las dos dudas de antes. 

Cint. Pues no es fi no tan diítinto, 
que aquello es fuerza callarlo, 
y eftotro es fuerza decirlo, 
bien á cofia de mis zelos: 
Irifile , (mal me animo) 
que con vos ( en vano aliento ) 
hablo . ( bol canes refpiro ) 

Lidaur. Conmigo Irifile? Cint. Si,con vos 
(ahora valor mió) ap. 
Rompafe eñe lazo torpe, 
que iba atando el albedrio, 
y haga el arrepentimiento, 
que fea gloriofo el delito. 
Me ha mandado que os advierta, 
(qué sé yo lo que me dixo") 
que aunque de Theíália luego 
que os pa-rtierades previno, 
aunque afsi lo d ixo , hagáis 
cuenta de que no lo dixo; 
pero mirad , que aunque ella 
oy fe declara conmigo, 
fiíe mandándome , que á vos 
no os dieífe el menor indicio 
por fu refpeto ; mas yo 
laftimada de haver vino 
vueftro dolor , y deíeofa 
de que logréis el alivio, 
me he tomado mas licencia, 
y afsi podéis::- Lidaur. Yo os fuplico 
me perdonéis el que diga 
no os entiendo , y que á un abifmb 
de otro abifmo .voy. Cint. Pues cierto, 
que yo bien claro os lo be • dicho, 
fino es que por darles mas 
lifonja á vueftros oídos, 
afeitéis el no entenderlo, 
por bolver amante á oírlo; 
y fi es.efto, no fiéis 
en el íufrimiento mió, 
que juzguéis , que al explicarles, 
fe feguirá el repetirlo: 
irifile , en fin , ( qué pena! \ 
©s eítima» ( qué martyriol) 

fi yo::- Cint. Bolcanes refpiro! 
Lidaur» jamás::- Cint. A muy buena hora 

lo negáis. Lidaur. U n rayo me abrafe, 
fi yo nunca::- Cint. Ved, 
que andáis muy Inadvertido 
en entender, que negando 
ahora vueftro afecto fino 
con Irifile , podáis 

• hacer mérito conmigo; 
pues no foy tan poco vana, 
que admitiera facrificios 
tan Indecentes, que á otra 
Deidad huvieran férvido. 

£/¿.Creed,feñora::-Cí»í.Qué he de creer? 
Lidaur. Que engañada os imagino, 

pues con la Reyna quizá 
Perfiles::- Cint. Quien haveis dicho? 

Lidaur. El nombre fe falib al labio, *f* 
olvldandofe el peligro, 
que hay de faberlo : b fecretos-, 
qué mal eftais defendidos 

• en prifion de una potencia, 
_ donde es alcayde un fentidói 

Ct.tt. Cielos, otra confufion! 
qt?ícn fue el que vueftra voz dixo, -

que,feria::-£í¿4»r. Yo , f i , quando; 
qué- la diré ? Cint. Eñbs Indicios 
de turbación , adelantan 
mas evidentes peligros 
á ¡a foípecha , que hay 
(afsi apurar determino trp¿ 
rauta duda ) oy en Thefaliá, 
quien con el nombre efeondidb» 
folicíta ver fi puede 
reñaurar algún perdido 
bien , que fupo arrebatarle 
la violencia del deftino; 
y cotejando eñas feñas 
con las de haveros oído 
decir , que una joya, un phen|s 
de precio muy exquiíitp, 
os ha obligado á fincar 
tanto piélago de vidrio, 
me hace creer con evidencia, . 
que no dais quien.haveis dicho; 

- y fi: acafo (labio tente )' 
ibis aquel que yo imagino, 
puede fer;:-Liiímír. Decid , {¿ñora-, 
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Cint. Qué sé yo lo que me digo, 
íi bien, y mal me eftá á un tiempo, • 
que. fea verdad el indicio; 
pues fi fois::- &'ent.Adm. Cintia. 

Cint. A Admeto 
efcucho : 6 quien de tal fecreto 
apurara -la duda! (da 
aunque ya es fuerza.que á la fuerte acu-
á que un favor á mi fortuna preñe, 
pues debo creer,qué no es Perfiles eñe: 
retiraos. Lidaur. Mal puedo. 

Cint, Es por la turbación, b por el miedo 
de que Irifile os vea? (crea, 

jAd,. Sin que una caufa , ni otra en mi fe 
me ret i ro , aunque fea con enojos 
de aufentarme á la luz de vueftros ojos; 
pero quizá algún dia::-

Cint. Idos, no la porfía 
paífe á defátencion: (b con qué calma 
dice la voz, lo que repugnad alma!) 
mirad que llegan, y no es juño veros. 

XzV.Mlrad lo que hago yo en obedeceros. 
Vafe,y falen a, los Indos PerfiUs,y Admeto. 
Admetí Sin duda me vio Perfiles. 
Terf. Sin duda que me vio Admeto. 
ios dos. Yá ha llegado , b dura fuerte! 

el lance, que tanto temo, 
'Adm.t. Pues es precifo que quiera, 

que yo á mi palabra atento 
cumpla aquella , en cuya fe 
vino á Thelalia encubierto. ¡, 

Terf» Pues es precifo' que yo, 
en fe de fu ofrecimiento, 
le pida que me dé ,á Cintia, 
quando en Irifile han hecho 
las violencias de fus ojos 
mas impofsible el Intento. 

'Admet. Quando cftoy fegunda vez 
forzado á no concederlo; ,',;¿ 
mas aquí eftá Cintia. Cint. O dura 
eftreíla ! b deftlno fevero, 
quando han de ceñar tus Iras! 

Adm» Mas qué dudo? Terf.Mas qué temo? 
Admet. De mi no viene llamado? 
fPeff. No adoro el divino ceño 

de irifile?% •/:, ," . ' 
A-dm» Mi palabra ha de fer fiempre prime-
Terf. No es primero mi pafsion? (ro. 
Los dos, Pues pierdafe todo. Adm, Puedo 

El printer Templo de Amor. 
hablar, Cintia ? di, eftàs; fola? ' Liegi. 

Cint» N o vés aquel fbraftero 
derrotado peregrino, 
que nos oye? Admet. Yá no es tiempo 
de que eftreche el dlfslmulo 
los caminos al remedio: 
effe que miras , no importa 
que nos oyga. Cint.Hz efipacio Cielos, 
poco á poco : que fi fabe 
acabar con un aliento 
('fi es aprífa) un alborozo, 
que hará aprífa un fentimiento? 

Admet. Perfiles es el que miras, 
de mi llamado á un empeño 
tan foberano ha venido, 
como fer á un propio tiempo 
de Deiphos , y de tu mano, 
de uno Rey , y de otra Dueño: 
tales dichas , raras veces 
las dá tan juntas el Cielo, 
Eña , Perfiles , es Cintia;. 
y fi te alfombra el portento 
de verla aqui tan fegura 
de los typranos rezelos 
de Irifile , fiíbe , que 
íe ha perfuadldo á que ha muerto, 
fin que el \ e r l a a q u i , y llamarle 
fu propio nombre , fufpenfo, . 
fe tenga,, pues caben muchos 
prodigios en los fuceffos; Y:S\ -. 
A mi no foío me toca, 
en mi obligación , mi empeño, 
mi palabra, y lo que aun es 
m a s , en mi agradecimiento 
guardarla , fino llegar 
á ios últimos esfuerzos 
de mí amíftad : De eña isla 

,. eftá en mí mano el govíerno, 
mis ordenes obedecen 
Soldados, y Marineros: 
oro encierran los theforos, 
bageles guardan los Puertos, 
yo es precifo que me vaya 
el propio rumbo figulendo, 
pues folo afsí del enojo :; : ¡ 
de Irifile: huir pretendo: 
de eña manera cumplido 
contigo , Perfiles, dexo,. 
con Cíntía , ,y conmigo , pues 

ap. 



De Don Melchor Fernandez, de León, 
á ti pago el cautiverio^ 
¿c que me librafte , á ti 
aquel merecido feudo, 
que á las hermofuras deben 
tributar los nobles pechos; 
y á mi también , pues me pago 
la obligación que me debo: 
Efto os propongo , y avífo, 

- que en los acafos como ellos, 
ha de fer el difeurririos, 
paífo para el emprehenderlos. 

Terf. Yerto bulto . foy de marmol! 
Cint» Torpe eílatua foy de yeloi 
Terf. Sin mi eíloy! 
Cint. Muda he quedadof 
ferf. Mal me animo. 
Cint.Mzl me aliento. 
ferf. Qué la diré : ay tal dolor! 
Cint. Qué he de hablar: ay tal tormento. 
Terf, Ni aun fingir ha de fer fácil. 
Cint. Ha difsimular me esfuerzo. 
Terf. Nunca he viíto íujetarfe 

el alma á los fingimientos. 
Cint. Qué mal obra un difsiímdb, 

á villa de un fentlmlento! 
Terf. Mas pafsion mía , finxamos« 
Cint. Mas dolor , dlfsimulemos. 

Al paño ¡rifle , y Lidauro. 
Trif Bufcando á Cintia::- Lid. Otra vez 

á Cintia á bufcar me atrevo: 
Irif. Por fi hablo ; pero qué miro? 
\Jdmr, Por fi acafo ; mas qué veo? 
Irif» A los dos he viíto allí. 
Lidaur. Con Perfiles eftá : Ciclos, 

otra duda! Irif.'O fi le hablara 
en mi pafsion! Los dos. Efcuchemos» 

Terf N o eílrañeis , hermofa Cintia, 
mi fufpenfion , advlrtlendo, 
que las dichas impenfadas, 
producen (qué mal me esfuerzo! ) 
en el que no las efpera, 
un tan nuevo vano efeílo, 
que embarga en él la alegría 
de fuerte todo el aíieftto, 
que folo puede expllcarfe .•• 
lo gozofo en lo fufpenfo; 
y aísi, pues lo que ahora he oído, 
es bien tan grande, tan nuevo, 
que aun no pudieran íeguirle 

las alas de los deleos; 
y.-pues con profpera fuerte, 
oy mis efperanzas-veo 
que alcanzan , donde no pudo 
alcanzar mi penfamiento, 

' perdonad, que no le fie 
á mi labio los esfuerzos 
de explicar mi dicha , y que hayS 
en tan foberano empeño, 
de acogerme á la capaz 
rectorica del filencio. 'fi:éif 

Lid» Cielos , qué he oido? ?*¡¡$?*1p, 
Irif. Quien duda, -yf-

que lo eílraño , que lo xnHévo 
de mis piedades , le admire 
de ella fuerte? Lid. Ay tal tormento! 

Cint. A mi no me agradezcáis 
vueílras dichas (piedad, Cielos, 
que es mucho rigor haver 
de morir , y hablar á un tiempo!)-
y pues fabeis quien ha fido 
la caufa , dexad extremos, 
pues, folo á ella debéis 
tales encarecimientos, 
(ni aun fingir sé ) que aunque y© 
llegue á fer el inftrumento, 
es el móvil el deíllno, 
-a.el eíli inar,que no quíero::-

Mufitih Ufurpar yoía«rifícios, 
que folo tocan al Cielo. 

Irif Qué bien lo dice 1 Lid. Ha tyrano. 
dolor 1 Cint. Y por el rezeio 
de que aqui os vean , idos 
antes::- Terf. Quanto lo defeo. 

Cint.Que dlgm:ÍDent.Mtífic»Vcmd, ven! 
de Amor al primer Templo 
con victimas tiernas, 
con íuaves incieníos: 
Venid al primer Templo, 
fin rezelar que os falten los incendios 
pues fu Deidad es la Reglón del fuego 

Cint. Pues de eífas voces fe Infiere, 
que las Ninfas oy al Templo 
á elegir Sacerdotifa 
vienen, idos. Terf. Yá obedezco. 

Cint. El primer aborrecido - ap*. , 
ferá , que obedece preílo. 

Terf. Qué bien fe cumplen , fi fon 
defeados los preceptos. 

fin 
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El primer Templo de Amor. 
Van a ir fe , y filen al pajfo de Cintia, 

Lidauro; y al de Perfiles , Irifile. 
Cint. Id con Dios. •• 
Terf. Quedad con Dios. 
Lídaur, Antes , engañofo dueño, 

has de oír: :Irif Adonde vais? a Terfil. 
hidaur.Ml dolov.T erfi Adonde ir puedo? 
Cint* Cielos , fi lo havrá efcuchado! 
Lidaur.Mú haya, ,уЛ. . ¡ 

(otra vez buelvo á decir) 
Irif. Mal haya, 

(otra vez a decir buelvo) 
Cint. Reparad::- Terf. Si oique dixo::-

El,y Mufica. Venid , venid 
del Amor al primer Templo. 

Lídaur» Qué he de reparar, ñ ahora 
te oi::- Irif. Y no dixo mas de eflo? 

Lidaur, Con un alhago apacible::-

Terf. Yo folo á que diga atiendo. ; . ap. 
Lidaur.Gon blanda voz::- 7n\/«ProfeguId. 
~LAdaw. Lifongear á fu ruego. 
Terf Que á tu Deidad facrifico 
El,y Mufic. Con victimas tiernas, ' 

con fuaves Incienfos. 
Cint. Quizá lo que olíteis fue 

en vucítro favor. Lid. Mal puedo 
creer , que fea en mi favor, 
lo que he efcuchado en mis zelos, 
Gao temer::- Cinl.Qus mal me animo! 

"Lid. Que eíto ferá en mi tormento, 
Los dos , y Mufica. 

tín rezelar , que falten los incendios, 
pues fu Deidad es la Región del fuego. 

Cint. Mas deipacio::- ' 
Irif Yá fe acercan. 
Lidaur. y Terf. Qué decís? 
Irif y C/»í.Que::- (ha hablar no acierto!) 
Las dos. Que en otra ocaíion::-

Lidaur. En tanto dolor::-

Cint. En tanto tormento::-

Terf. En tanta dudá::-

Irifi Entre tanta confuíion::-

Lidaur. Arda el aliento::-

Cint. Falte la vida::-

Terf. Se abrafe el alma::- -

Irif. Se confuma el pecho::-

Los quatro , y Mufica» 
fin rezelar , que falten los incendios, 
pues fu Deidad es la Región del fuego. 

J O R N A D A T E R C E R A . 

Q)ent.Mufic. Viva entre Primaveras 
fu edad florida 
la hermofa Cintia, 
del gran Templo de Amor Sacerdotifa. 

Mufica. Viva entre Primaveras, 6¿c. 
Con efta repetición filen las IS^infas, y de

tras Cintia , Irifile ,y Admeto. 
Irif. Viva , y fea yo la primera, 

que celebrando la dicha 
de que la fuerte haya hecho, 
lo que la elección hacia, 
diga , acompañando el Coro, 
entre fus voces feítivas: 

fu edad florida. 
IrifihY íiendo el mas alto don, 

que concederfe podia : 
v e r , que del Amor el Templo 
la adora Sacerdotifa, — 
y que á fu Deidad los puros . 

i Mufic. Viva entre-Primaveras 

caítos- mcieníos mmiftra, 
pues que la íuerte me dexa 
de no hacerlo yo , la embldla 
me dexe también el güito, 
con que repita que viva, 

Ella, y Mufic. La hermofa Cintia, 
del gran Templo de Amor Sacerdotifa. 

S'uyn. Qué la fortuna, entre tantas, 
hallaífe. fu ceduülla? 

Admet. Yá hay otro nuevo embarazo, 
para que fe aufente Cintia: ap. 

, mal haya él Templo , y quien dio 
fin á fu fabrica altiva; 
b llegue ocaíion , en que 
fea fu fobervla ceniza! 

Cint. Señora , como llegando 
á *erme en la mas tapida 
cumbre de tu valimiento, 
no pudo la fuerte mía 
defear mas , ni.perder mas; . 
no eítraño , qué :á efta le íigan 
otras, pues que todas eilas 
es forzofo que fe rindan 
ai fumo , al grande favor 
de fer tu favorecida. 
Ay íoraftero enojado! 

Lif 



De Den Melchor 
fcif, Ay rebelde fantasía! 

y antes que al Templo fagrado 
la lleven las bellas Ninfas, 
donde en fervorólos cultos, 
en ate&ciones 'féñivas, 
como á fuperíor de todas, 
fus obediencias la rindan 
los' ritos , ,que ei Templo obferva 
la intimad , pues es precifa 
ceremonia de la que entra 
á fer" fu Sacerdotifa; 
y pues á F lora , y Sircas 
toca, una , y otra los digan: ' 

Sirer^y Flor. cant. AteHcion á los cites 
del Templo de Amor, 
que Irifile bella 
la mas clara eíirella ,. -
devora ofreció, 
fin tener á fus Hechas temor, 
atended a los ritos 
del Templo de Amor. 

Irif, Pluguiera el Cielo fe hallara <<j>. 
mi libertad en la mífrna 
eÉphera , que á el promulgarla, 
ahora , que me hallo al oiría, 

Ctnt. Siren, A fu Deidad el ruega 
fe rinda en grado fumo, 
pero con tal fofsiego, 
que nunca pueda el fuego 
defcubrirfe en el Ara por el humo. 

Cant, Flor. Ei culto que á ofrecerle 
llegue-., fea fin bufcar-Ie, 
y también fin temerle, 
con elfo al venerarle „. -
mas mérito tendrá fin conocerle. 

Siren. De fia carcax fevero 
las fin razones fumas, 
adórnenlas primero 
las alas : de las plumas, 
con elfo huirán del filó del acero. 

F.or. Los aromas rendidos, 
que el obíequlo derrama, 
fiaban tan advertidos, 
que el miedo de la llama 

- . no fe acerque á el valor de los fentidos. 
Sirtn. Manda que no fea aliado 

por las Ninfas el coto, ; -
que á el Templo ha leña lado., 
llegar puedan al voto, . " 

Fernandez de Leon. 
pero teman no lleguen al cuidad». 

Flor. El ano ea dos mitades, 
Palacio , y Templo, honores 
divida en fus Deidades, 
no huyan de fus piedades, 
però tampoco teman fus rigores. 

Cantan las dos. Atención à los ritos, Scc% 
Irif. Pues ya efeuchafte los ritos 

del Templo , (ay hermofa Cintia!) 
dirás quanto los definiente 
lo aleve de mi fatiga: 
fin apartarte de aquí, 
fera precifo que elijas 
qual manfion , Templo , b Palaci* 
es la que defde oy habitas, 
pues el Equínocio iguala 
las tinieblas , y los días, 
hafta el otro , en que fe encuentre 
con las igualdades mifmas. 

Cint. Habitando tu el Palacio 
ahora , fuera groíferia 
mudar manfion , y áfsi elija 
efta::- Irif. En todo me adivinas 
los penfamlehtos. 

Cint. Sí bien lo fuñieras, lo dirías 
con mas razo». 
N o te olvides, a$. 
Flota , de lo que té fia 
ml amulad para efta noche. 

Flor. Pofslble es, que eífo me digas! 
Irif» Sirene , no te defeuldes 

en el avifo. Siren. Mal fias 
de mi defeo. Irif. No cene 
eífa aclamación feftiva. 

Cint. Quando apurarán fu alivio, 
b fu dolor mis defdichas! 

Admet, N o ha de fer pofslble habiariáí 
Irif» O quanto defeo , Cintia, 

que citemos íolas! Cint. Tu efeíava 
foy. IrifPues los ecos repitan: 

Ella,y Muße, Viva entre Prlrriaveras,8¿0 
Vanfe, y falen Lidauro , y Perfiles* 

Lidaur. Perfiles. Perfil. Lidauro. 
Lidaur. Oifte eífas voces? 
Perfil. Efeuchafte eííos acenttos? 
Lidaur. S i , amigo. 
Perfil Y d i , por "ventura fabes::-

sLidaur, Difcurres qual el motivo 
es , de que trinen ai ayce 

?9 



El primer Ti 
tales acentos? Sale Libio. Yo puedo, 
fi los dos me lo pagaren, 
informar á los dos , puefto 
que no ferá nuevo fe halle 
quien pague por fu dinero 
el eir las novedades. 
•Eífe Colegio de hermofas 
fieras, pues ninguno fabe 
diftinguir á qual fe inclinen 
mas , bellas , y montaraces, 
b ha defeomponer los bofquesj 
o ha componerfe los jaques, 
todos los años eftilan, 
que íalga una que las. manda 
por fuerte ; pues claro eftá, 
que fi á elección fe dexafle, 
tantas no permitirían, 
que una fola las mandafTe, 
llamanla Sacerdotifa, 
fegun quiere que fe lteme 
la authoridad recibida 
de otro , que l a dixe antes. 
O y , pues , que ha llegado el día, 
parece fer de acabarfe 
á la fefiora Rectora 
eí termina de fer grave, 
fuertes echaron, y en ellas 
falib eíTa Dama falvage, 
á quien figue la fortuna . 

-• de unos dias á efta parte, 
een que juntas en fu aplaufo, 

, cantando (los Diofes faben„ 
fi por no fer elegidas,. 
cada una de por si rabie) 
la llevan donde la aguarda 
un bello a n o , que fe hace 

, un hora , mandando, mucho, 
y- levantandofe tarde: 
Cintia es la Sacerdotifa.. 

Lid. y.Terf. Cielos, qué oygol - ap» 
Terf. O fi encontraffe 

con tal fuceffb % camino-
que la fuga embarazaífe!. 

Libio. De qué es. tanta admiración? 
mas jufto era , que me haliaffe 
yo con la de ver á entrambos 
oy con fofsiego tan grande 
en Thefalia. Los dos. Pues d i , necio» 
ello qué puede adamarte? 

iph de Amor. 
Lid. Si la eftrel!a::-5V/. Si el deftíne::-
Los des.Lo difpone. Libio.Perdonadme 

que os lo diga muy clarito, 
y que procure , que antes 
que lo reparen los otros, 
fea yo quien lo repare: 
Veni acá , los dos de Delphos, 
cada uno por fu parte, 
no falifteis á bufear 
un Templo , que veueraíie 
al Amor , por haver dicho 
Apolo , que fi á quemarle 
llegara alguno , tendría 

; Delphos dicha , y á encontrarfe 
vendría Cintia en fu demanda? 
N o vifteis Reynos diftantes». 
diverfas Islas, y Pueblos, 
fin que en alguno fe haliaffe? 
aunque náufragos , y trines 
á Thefalia no liegafteis 
venturofos, pues en ella 
lo primero que encontrafteís 
fue la noticia , de que^ 
Thefalia Templo á Amor fabre? 
él no eftá hay hecho , y derecho? 
Coníifte en mas abrafarle, 
que en bufear una pajuela, 
que fe halla en cualquiera parte? 
Pues decidme , qué razón 

/puede haver::- Lid» Calla, ignorante, 
©vive Apolo::- Terf. Eñe necio ap. 
obliga á que me refguarde 
con Lidauro , n o fofpeche 
que vengo::Lz'¿=Qué has dicho,lnfame? 

. yá es precifo que á Perfiles ap» 
defmicnta , ei ver que me tarde 
en efta refolucíos.I.íSí «fú.*» Finja con él. 

Perfil. Pues yá fabes,. 
Lidauro , como el hermofo 
defdén de Irifile , hace 
en igual prifton cautivos 
fentidos , y libertades;, • 
no eftrañarás , que efta pena" 
feliz obligue á que falte 
á obligación tan íorzofa, 
qomo de que Delphos halle 
fu aüvio; mas no podrá 
hacer , que mi pecho arraftte 
á olvidarla, pues primero. , • 



De Don Melchor 1 
es e n : mis esfuerzos leales 
la razón de Cayaliero, 
que no la razón de Amante, 

Lidaur. Elle propio intento figo, 
pues lo que fe dilatare 
fu ruina , llamará Delphos 
nueftros defcuidos, crueldades. 

Perfil. Arda en encendida hoguera 
el primer Templo , que el ayrc 
dio el culto ai A m o r , haciendo 
para- fus aras tratable 
la conftancia de los bronces, 
la dureza de los jafpes. 

Lidaur. Hecha fu fabrica ruina 
entre íus llamas voraces, 

. .^ia tierra de tan hermofa 
peladez libre defcanfe. 

Perf. Truequefe en ardor la ira e 

y con llamas defiguales 
fea |a ultima que le honre, ¿ 
mongíbelo que le abrafe. 

Lidaur. N o quede entre las cenizas 
rnemoria que le declare; 

/ y pues la Deidad que guarda, 
de incendio llego á formarfe, . ¡i 
qué mucho que en ardor muera, 
ídolo , que en ardor nace? 

ferj. -Perdona , A m o r , fi te ofendo. ñ¡>. 
Lidaur. Perdona, fi te injuriaífe, 

Amor, Los dos. Pues para tu culto, 
fon eftas iras , piedades. 

Lidaur. Perfiles, en eñe fitio 
es peligtofo tratarfe 
materia , que tanto importa, 
quando las fombras declaren 
la noche , te bufcaré;:-

Perf. Yo procuraré bufcarte::-
Lidaur Para poder impedirte::-
Perf. Para poder eñorvarte::-
Los dos. Acción , en que tanto artiefga 

mi amor. Perf. Qaien me cenfuraífe::-
Lidaur. Quien me impufiere la culpa 

de que yo á mi Patria, falte::-
Perf. De, que yo a mi Patria olvido::-
Los dos. Qué mai fabrá fer amante! 
Lidaur. A Dios , Perfiles. 
9erf..A Dios , Lidauro. 
Los dos. El Cielo te guarde. 
Lidaur» Ay Cintia! aun con los rezelos 

mandsz de Leon. 
de tu ingratitud, no fafeen 
mis bien nacidas finezas 
el camino de vengarle. Vafe con LibU» 

Perf Ay Irifile! quan necio 
ferá el error que culpaífe, 
que dexe á Cintia, pudiendo 
elegir áV.- Ál entrarfe fade Admeta,* 

Admet» Sin que nadie 
me vieífe , á Irifile dexo, 
porque te vi , y á culparte 
la dilación he venido. 

Perf. Otra confufion , pefares! 
Admet. Quando juzgué , que ferian 

en un mefmo punto iguales 
acciones, el darte á Cinüas 
Perfiles , y el aufentarte, 
tan defeuldado te veo, 
que parece que á trocarfe, 
llegan con ¿exos de tibio, 
las promptitudes de amante? 
qué es eño ? tan preño , di , 
íé vé , que la dicha labre 
en ti aquella tan ufada 
coñumbre, que en todos hace,; 
que de los defcuidos fean 
taller Jas felicidades? 
quando yo por ti aventuro 
fama , y honor: saudades, 
que tu al mifino tiempo adquieras' 
quando á Cintia te llevares; 
ni tu reconocimiento, 
ni tu conveniencia fabe 
executar una acción, 
que á ambos es tan importante? 
«fué- es eño? Perf. Con la difeulpa 
no encuentro. 

Admet.Si a embarazarte llega el rezelo::-
Pfr.No sé qué decirle..4¿»z,M¡s parciales 

te ayudaran. Perf. Ay Admeto! 
Admet, Bien puedes yá declararte. 
Perf. N o puedo. Adm» Temes , que á mí 

de effa Irifile me arrañre 
la obediencia ? pues mal temes, 
que aborrezco fus crueldades 
de ta! fuerte::- Perf. O qiianto eftrecha 
el modo de difeulparme! 

Admet». Que aunque fuera::-
Perf. Aquí una induíiría * : 

rae valga , aunque en ella falte 
D % si 
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al fccreto. Admet» N o me dices, 
qué razón puede obligarte 
á efta dilación? Perf. Eícucha: 
N o hay mas remedio ; pero antes 
palabra de tu fiieacío 
aqui me has de dar* 

'AdmSi labes lo que he hecho por ti, qué 
de un fecreto , que guardarle (dudas 
Tabre ? Perf "Pues juramentado 
vengo del ultrage 
de faltar á íér quien foy, 
de que quando fe encontrañe 
dedicado á Amor un Templo, 
fino llegara á abrafarle, 
no tendría alivio Delphos 
de fus infelicidades. 

Adm. N o te entiendo. 
íPerfi La fagrada 

v.oz del ídolo Samante 
de Apo lo , tutelar nueftro» 
entre las. adverfidades 
de Delphcs , nos acudió 
con eñe Oráculo, b antes 
que me dieífes tu el avifc, 
diciendo : que íi llegaffe 
alguno á abraíar un Tempios; 
que al Amor fe dedicaífe, 
ceffarían fus defdichas: 
mira, en empeño tan grande^ 
como á una parte mi amor, 
tu fineza, y tus lealtades, 
y la uníca reitauracion 
de mi Patria á la otra parte, 
pudo en confuíion tan fuerte, 
ni partirme, nj quedarme: 
fi me voy , dexando ei, Templ» 
en fu efplendor admirable, 
me falto á mi : fi le intento 
abrafar, al rlefgo- fale 
el fer fu Sacerdotifa 
Cintia , como mas bien fabes, 
que yo : dlfcurre tu aora, 
íi es. judo en extremos tales, 
ni que yo faite á mi amor; 
ni que yo á rril Patria faite» 

'Admet. Llevando contigo á Cintia 
qué alivio havrá que fe tarde 
á Ddohos , íi de ella folo 
penden fus felifi.dade.si 

Perf. Bien dices , pero de h^oia 
los Oráculos fatales 
pueden- llegar à cursplírfe, 
fin que eile Templo fe abrafe* 

Adm. En fin , no hay remedio? 
Perf. Yo, 

entre confufiones tales, 
no le encuentro, pues la idèa 
dudas invencibles hace, 
que t;na à tu fineza llegue, 
y que otra à mí amor alcance» 
partamos la diferencia, 
y fi el remedio fe hallare, 
fi llegas tu à dífcurrirle, 
yo llegaré à executa'rle. 

'Adm.Dc uno,-y de otro he de abfo'vertey 
de uno, y de otro he de encargarme. 

Perf, Pues de qué ríianera? 
AdmSX tiempo dirà, lo que mi voz calle. 
Werf. Para qué es decirlo el tiempo, 
. fi prefio ha de executarfe, 

y mejor que de mis voces, 
io oyràs de quien dice el ayre» • 

í>ent. Mufic. Bufcad los aliento* 
fufpíros amantes, 
que aunque es morir fineza, 
no es fineza morir de cobarde. 

'Admet, De elfos ecas la dulzura 
nos avífa , aunque diftante, 
6jKe Irifile à los jardines, 
con todas fus Ninfas , faie¡ 
y pues el día previene 
con macilentos zelages, 
el fufto de las vecinas 
medroías obfeuridades, . 
retírate , fin que nada 
llegues'aquí à preguntarme» 

» erf. Como tu , fin la violencia ap. 
de que yo à Irifile faite, 
y lieve à Cintia me dexes, 
no llegare à replicarte; 
pues à Dios. .Adm, A Dios , y quede 
à las futuras edades 
exemplo de haverfe hallado 
esfuerzos mas eficaces 
en la pafsion de un amigo, 
que en la pafsion de un amante. y>afi 

tPerf. Pueílo que fe fue , ea amor, 
guia más pafios dpnd? haue 

eoe 
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Cint. N o á efpacio, z e b s : no, fino es aprifai--. 
Irif. A fallr de eíta duda me condeno. 
Cint. Bebafe de una vez todo el veneno. 
Irif. Yo citaré retirada 

detrás de eífa enredada 
fragofa ceiosia, que no dexa 
hierro que no fea flor de aquella reja* 
donde, pues, empezarle, 
fegun ei otro dia me contaíle, 
á quitar á mi loco defvarlo 
la forzofa vergüenza de fer mío, 
puedes encaminarle, 
porque fin que conozca que á llamarle 
oy mi voz ha ilegado, 
fepa fin tanto furto mi cuidado 
decirle : mas por qué en mis penas graves 
te he meneíler decir lo que tu fabes? 
y afsi , folo aora falta que Sirene-
venga á decir, que::-

Sale Sirene, Ya tu avifo tiene, 
y con la prevención que me advertííte. 

Irif» Conforme á mi deíeo profeguiíte 
lo que iba articulando; 
y pues tu voz entre fu acento blandcí 
de avilo ha de fervir, y de Inftrumento, 
puedes cantar. Cint.También elle tornaeatoí 

Irif. Porque oyga-tti armonía::-
Cint. Equivocar fu feña con la mía!' 
Sirene. A obedecerte quedo. 
Irif. Juntos en mi fe vén amor, y miedo: 

venid todas. Flora. Quedar le determine 
k obedecer á Cintia-. 

Cintia. Ha cruel deítlno!' 
Flora. Y en mi ya es ley precífa, 

pues fi del Templo es Sacerdotifa 
en íerviria fe gana, 
pues puede una muger fer Sacriítan^ 

€i«ti(t, Aora, corazón , en tanto 
que Sa multitud de ahogos, 
que ay en mi, no- de remlfos,. 
fino antes bien de rablofos, 
cae dexan , .por impedirle-
el llegar unos' a otros, 
fiando furia de irritados, 
mas que quietud de piadofos-: 
Aora, pues, que mis defdichas 
llegaron al alto folio 
donde pudieron fubir, 
fincue fe eítrañe eñe modo-

effe ardo* en que te yelas, 
effe yelo en que te ardes; 
y pues propicios los vientos „ 
en auras dulces me traen 
tin avilo que me anima, 
diga con ius ecos íuaves: 

El,y Muße. Bufcad los alientos, &c, 
El~ rapke el ejlrlVülo ,yfalen por las 

¿os puertas Irifile, Cintia, 
y T^infas. ' 

Irifile. O voíotras, Eílrellas, 
del celeílial zafir fixas ceneellas:-

Cintia. O voíotros, brillantes 
Aítros, que entre eíplendores inconítantes 
alumbráis el deítino"-

Irif» Que-bordáis effe globo criítaiinov 
Cint...Decid fi es que avrà alguno 

en mis tormentos:-
Iri'/ÒDecid fi alguna avrà en mis fentiBÓentost-
Cint. Que apiadado à mi llanto:-
Jrif. Propicia à dolor tanto, 

atienda à mi dolor. 
Irif. Temple mi anhelo. 
Las 2. A quien,fino es à ml,fue íbrdo el Ciclo? 
Cint. Señora? Irif. Cintia mía? 
Cint. Ha zeles viles! Irif.Hi mortal porfía! 
Sale Flora. Ya queda prevenido el foraítero* 
Cint. Calla. Flora. Y advertido-

de que en cantando yo::-
Irifile. Cintra- adorada, 

no te podré decir quan lifongeada 
mi fofpecha dexaíle 
©y, quando feñalafie 
dei Palacio ¡a verde Primavera 
à fer del año la citación primera,. 
porque dan íus jardines. 
mas ocafion à los fecretos fines, 
que mi pafsion propone, 
à cuya caufa (efeuchame) diípoiíe-
mi trifte penfamiento, 
ayudado de amante atrevimiento-, 
qué ei foraítero à eík jardín llamado, 
fegv.n le avrà avilado 
à efias horas Sirene, 
con la cautela que mi amor previene, 
venga ella noche, en fus obfeusos velos 
disfrazada mi culpa. 

Cintia» A efpacio, zelos. 
íríf, Y pqes íu el sxedjo eres-que me avi jb-
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de exagerarías, fupuefto, 
que no los alcanza folo 
lo fobcrano á las dichas,: 
pues mas , b menos hermofo, 
quien duda que también tienen 
las defventuras fu trono? 
Dia ie .hado infiel, cruel deftino, 
dura fuerte , añro aievofo, 
tendréis (aunque rebolviendo 
vayáis por ínfauños tornos 
quantos fuceífos fatales 
experimentaron todos) 
otro que añadir á táreos 
como en mi concurrir noto? 
Y dexando á ún lado aquella 
trille vanidad que logro, 
de no haver en la fortuna 
objeto mas laftlmoíb, 
(que también en lo infelíce 
cabe lo vanagloriólo) 
voy á que havlendo corrido 
mi deígracia el procelofo 
piélago de las defdichas, 
quaado una ventura logro, 
mas tormento experimento: 
C ie los , quando fois piadoíbs 
para mi , íi fe convierten 
las venturas en efcollos? 
Digalo Irifile, puefbo 
que de fu afecto amorofo 
lo que configo fon anfias, 
penas , fufpiros , foilozos, 
y zelos ; y pues que zelos 
dixe , ya lo dlxe todo» 
A mi corazón le abrafan 
«nos pensamientos locos, 
que encendiéndole fu llama 
de una Cfuel fofpecha al fop!o s 

"y templándola defpues, 
no sé que alhago amorofo, 
que fe comunica entre 
los oídos , y los ojos, 
ni el efcarmienco fe esfuerza, 
ni fe mitiga ei ahogo. 
A Perfiles , que de Admeto 
viene llamado , con odio 
miro , quando con fineza 
mira mi atención al otro, 
que de Irifile querido 

eftá, fegun mis rabíofbs 
zelos kan imaginado; 
y oy , que el pefar animofo 
averiguar intentaba 
mi dolor , que dice oygo: 

• ¡2te»£.M«y«yen,g¡lguero,que aguarda, 
vén, que te efpera 
«na dicha mas grande, 
que tu fineza. 

Cint. Sirene es, que por mandado 
de la Reyna fu fonors 
acento de fe ña íirve, 
á aquel ingrato aievofo, 
y es precifo confundirle, 
íi per mi dixera o t ro . 

Cant.Flor. Vén, Ruyfeñor, temiendo, 
que fi te tardas, 
la dicha favorece, 
pero no aguarda. 

Cint, No ha fucedido tan mal 
como juzgué , pues el propio 
concepto cantan las dos, 
con que fin temor las oygo 
de que fe equivoque , fiendo 
de las dos Igual ei tono. 

Cant.Sirene. Vén, que fi los defcuidos 
del favor nacen, 
aun no tienes razones 
de deícuidarte. 

Cant.Flor*, Vén, porque las venturas 
paíTan tan preño, 
como fi las formaran 
los penfamientos. 

Sale Lidaur. Vén,porque las venturas,$íe$ 
Pues oygo voz de la Ninfa, 
que me aviso que á eñe puefto 
vinieíTe eña noche , y ella 
permite , que eii fu filencio 
no fe averigüen Sos paíTos, 
que forma el atrevimiento; 
y pues que de fu armonía, 
y del oculto concepto 
que incluye , que á mi me llama 
con fu voz inferir puedo: 
animo, corazón raio. 

Cintia. Parece que paffos liento. 
Lidaur. Y pueño que en la ocaíioa 

de que aquí llamado vengo 
Í0 Cin,tia, fuera deiicp, 

aqj§ 
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aun mas que atención, el miedo, 
acercarme quiero antes 
que otra vez digan los ecos: 

Cant. Siren. Ven, y no fe detengan 
rus plumas blandas, 
pues fe hace una defdicha 
de una tardanza. 

Lidaur. Otra voz es la que efcucho, 
fin que me c'aufe rezelo, 
pues fiendo el concepto mlfmo,. 
quizá Cintia avrà difpuefto 
affegurar el avilo, 
con duplicar el (acento» 

Cintia» Un bulto fe acerca, 
Lidaur. Gente ay aquí. 
Cint. Quien es? Ltd. Quien ciego 

dos veces, una en las fombras, 
y otra entre los penfamientos, 
ilt-ga de effa voz llamado. 

Cint» Llamado de efta voz, Cielos! 
Lidaur. Por fi encuentra en una luz, 

que bufca, el claro reflexo, 
que le alumbre. Cintia» Sois acafo 
quien llamado de effe acento 
viene al jardín? Lid. Si feñora: 
Cintia es. Cint. Condenar puedo 
.vuefíra dilación ; pues quando 
lográis el favor fupremo 
de que os llamen, dais los paños, 
cobardes, b delatemos, 
tan remi ios , que merecen 
que les digan a! moverlos: 

Cànt.Flor. Vén, porque de tardarte 
puede inferirfe, 
que no llegas con anfia 
de fer felice, 

Cintia» Efeuchafte lo que díxo 
effa voz? Lid. A ella no atiendo, 
pues la prlmerame baña 
para obedecerla. Cint. Zelos, 
qué mas claro ha de decirlo? 
Y afsh- J/or.Pues allí le veo,, 
no es menefter profcguír Vafe» 
el tono. Cint. Qué me detengo? 
ya no es pafsion, es injuria ap» 
de lo iluftre de mi pecho, 
à UH defengaño tan lince 
no ceder error tan ciego. 
Venid j la Reyna os aguarda 3 • . 

Fernandez de León. 
quite ya mi furia el velo, 
porque no ha de poder mas, 
que mi rabia, fu refpeto: 
allí os agualda, con ella 
muy afecluofo, muy tierno, 
explicareis la difculpa 
de no haver llegado preño, 
porque yo (ay de mi) tampoco 
de aquellas que ufáis entiendo, 
que erraréis fu explicación; 
y aora de paífo os advierto, 
que aunque bien tendréis creído, 
por haver fido Inftrumento 
entre Irifile , y vos, que 
me acompañan para ferio, 
calidad de fervidumbre, 
y primor de entendimiento, 
circunñancías que es precifo 
concurrir en los terceros, 
no lo creáis, pues es fijo, 
que no foy lo que parezco; 
y eñimad:- Lid. Tened, feñora, 
que bolvels á aquel primero 
error (perdonadme, que 
le llame error fiendo vueñro) 
de que yo á la Reyna adoro. 

Cint. Pues no venís de eñe acento 
llamado, que fue la fe ña 
que os dio, porque en el fecreto 
de la noche disfrazado 
quedara el favor? Lid. Los ecos, 
que á mi me han traído, fon, 
leñara, los que me dieren 
en vueñro nombre efta tarde, 
por mi ventura, diciendo 
vinieífe al jardín.. Cint»Y cííotros? 

Lidaur, Por juzgar eran los nacimos, 
no los diftingui al decir, 

' «fue vine llamado de ellos. 
Ctnt». Luero Irifile no ha embudo 

v 2 

a cedro? (ya me aliento) 
con una Ninfa:- Lid, A mi no, 
fálteme, feñora, el Cielo, 
o fáltenme vueñros ojos, 
que no los temiera mftios, 
fi defde aquel primer dia, 
que en Theíalla encontré el puerto 
de mis fortunas, la he hablado. 

Cint» Como (decid) lera eño, ••• 
fi 
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fi ella rae lo ha dicho? Lid. Ved, 
que en tan divino fugeto 
como vos , feñora , vive 
lo defconfiado , violento: 
creed de mi amor por firme. 

Cint. A viña de los rezelos, 
fin una experiencia , mal 
os creeré. Lid. Yá yo la efpero, 
para executaria al punto. 

Cint. Pues los nobles penfamíentos 
nunca es pofslble que afsiñan 
fino es en los nobles pechos, 
'decid quien fals. 

Lidaur. Perdonadme , fe ñora, 
. porque no puedo. 

Cint. Si no podéis declararos, 
menos podré yo creeros. 

Lidaur» Bañe decir, que fi algún© 
es capaz::- Cint. Q íi el fecreto ep, 
rompiera, que yo imagino! 

Lid» De llegar á mereceros, 
fuera, yo , ais i por las prendas 
nobles de tais peufamlcntos, 
-como porque:-iW? Irif.La. Impaciencia, 
que fiempre figue al defeo, 
me ha retirado del litio 
en que aguardaba , creyendo, 
que efperando ai paffo Cintia, 
á el rkvaffe á el forañero; 
y no he eícuchado á Sirene, 
panado ha yá mucho tiempo* 
aunque no dudo le hará 
fer mas , que el que yo le e%ero s 

á fa-ilr me determino 
- al jardín, con los rezelos 

Se que alguna novedad 
haya eftorvado mi intento; 
y yá - fean las confufas 
fomhras , que viñen el vieatoj 
yá la novedad, que hace 
el fallí: de ios reflejos, 
y entrar en óbfeuridades; 
b .ya , que ferá mas cierto, 
aquellas-efpefas nubes, 
que forjan -mis pen-famicntosí 
qualquiera paño que animo, 

-no es paño , fino tsopiezo, 
y fin ver::- Cint, Ay infeliceí 

%jd« P e qué os afeitáis i Cint* Sofpeciie 

t>¡& de Amor, 
que viene gente , y fi es 

• Irifile , como pienfo, 
foy perdida. Lid. Bien defeárá 
yo(fi fe lograra, á m e n o s 
coña , que de vueñro fuña) 
feera ella , por poderos 
fatisfacer. 

Irif Orne engañan los «idos, 
b aiii liento ruido. 

Sais Terf juzgo que he tardado 
es venir , pises los acentos, 
que me havlan de avilar, 
no eícuchó. Cmt. Por mejor tengo¿¡ 
que os apartéis , por íi acafo 
es la Reyna. Lid. Y decid puedo, 
creer que eftais fiítisfecha? 

Cint. Apartaos , porque entienda 
que es Irifile. Lid. Qué tardos 
animo ios movimientos! 

Terf. Gente efeucho. 
Irtf. Azia efta parte 

fe acercan , fi ferá, Cielos? 
Cint» N o he dicho , que-os setireis, 

no os conozcan? 
Terf. O me acuerdo mal, 

oefta vez es la de Cintia, 
difsimule : yá obedezco. 

Apatíanfe de modo , que Lidauro hallñ 
M Irifile ,y Cintia a Terfiles. 

Cint Qué aprífa os vais! 
Terf. Ay tal duda! Irif Es Cintia? 
"Lidaur. Otro fuño nuevo! 

Irifile es. 
Irif No refpondels? Lid. Qué diré? 
Cint» N o es eñe acento 

el de anteS , fi ferá 
Perfiles? Terf Ay tal tormento, 
como bufear lo que adoro, 

" y encontrar lo que aborrezco! 
Irif. Quien eres hombre , que oífad® 

(á declarar no me atrevo 
por la duda) prefanañe 
tan venerado fiiencio, 
que folo por impofsible 

atreve a ocuparle ei viento? 
habla. Lid» N o sé qué decirla. 

Cint, Quien es el que defatenco, 
y atrevido tan {agrado. : 
í t t i ro p i f a d o ; y fobervio '. 
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pifa ¿fia ^teiqo.rde'.^uéjlf|ya:^э-oяtoг> 

f¡rf» Ya "no'hallo; otro rernedio>r.-! -3 Г; 
que fingir con ella :Cma*ai ; • .-.:-.-л fif 
po des voces. Cint. Como, puedo ' ; 
;dexar de llamar, ; a. quien yy:.h.A v<J 
fcaftigue el atrevimiento; ,.' onsíduá 

. de quien á el&s-hQíaKr-j.í'ei^elfíte»::-

foy , que abrafado en m incendioí; o 
folicita-:- / п £ Aparate^ obmfeiip t 
b yo me iré::- ¿/¿.Pleguéal C í e t e - : - • 

ff//. Pues hallo lo que me aíbfta^-jmc ¿í 
á bufear lo que defeo: "•'•.•г;п'Л пи 
donde eftará Ciutia? ^ : -J-

(Dividenfe, y fie..ponen donde pusdAnolrfe,

Térfihs yy Lidaur.o» . гот эЬ 
IrifiYi fe aparto.'SPÍÍ/. Qué mitojanento: 

fe logre ; puesfi tus. bjOs í : шла 1 p 
con íи apacible ;yeneñOjb ¿ov«' - 'íoí i) 
hicieron en mi albedrio::-/.•• ¿o! ¡ lo 

Cint. Solo me faltaba eño. ' ¡ •• -,."- ' 
Que la libertad. .poñraiTeu- i¿& y: 

Cint. Advertid::-, - ¡«q í г*е1з 9»f. пз 
Lidaur.y Irif..Que efeucho., Cíelos | - I , 
Terf» Como podran las amantes yfájq гс 1 

quexas , y fatigas de mis. defeosú 1.p ¿ 
e f p e r a r : P e r f i l e s es¿; .' >£з!в 1-

con Cintia habla/-, L ~~: : ¡ гз 
Lidmr.y Irif. Ду tal. tormento! si:p yy 
Cint» Ya os he dicho 5 que efte.fitló:; f i: 

no da ocafion::_-ir¿/vYá no,pueden,-.-:ÍÍ 
reprimir mismas..Lidaur» Ya-.; ~*yd £ 
me ha faltado el fufrimiento.i £: ул:ц 

Los 4 . Y afsfcdire::-.--. i .Л.Л í 
®entr, Mttfic.Myl¿, Pafteres»../-, &¿ ,\-,v 

i i ú d , huid, de los zelos,. .- •• . : . / .-; . ; . 
que es tal fu m a r t y r i G , , S ; > . . LT¡ 
que es tal fu tormento,.., v ; Í Í О Д гит 
que aun fe lloran fingidos^ ,v;'A* * .VA 
por verdaderos: -"T¿"A.7. '•'.[ 
huid délos zelos. ; ' . . > j ,¿¡c\¿t '; 

t í W . Las Ninfas fe acercan. '„ - .-, -

/гг/ч Qué ahora enerven ios acentos! 
Lidaur» Qué nafta la Mufica impida!. 
Lid» y Irif Qué yo abrigue miszsíos! 
¡Perf. Retlraréme, por fi. • ' . , 

por otra parte la encuentro. ¡J 
Ir fi Peor ferá, que mí fofpecha , 
• la declare. Lidam? Donde , -CieípSj' 

jiayrá alivio? . , .....; 

hentr. Mufic. Hui¿'vPaftaÉe"s¿ : : : y y , r z £ 
huid de ios * z e l ó s . . № ' ¡¿¿ulO. aB» 

C/»í.Cboi.Q:he dérápartat mis riéígQS.L::;.i 
Como han de- gffec las iris? , 01*3 

¡Pir/. Corno han de faltar defpeehos?. •;. I 
Cor 4. y ^f»fiíilBiss':tdfy gm^yúi^r si 

II es tal fu torrasritet,^^ m ;,;„ol sun 
que aun' t!fe'Jiqrabsfeg|d^|é o í r i ímd! 
POfc*¿rdidítos¡r.;i tu ¿b'kol 'isdrA ojt oh 
huídvdíáidvde- loslzfiios*-.; -/} Wmfiy.ys 

SakAdmet. Pues ya 1.a noche fría, y.yy'i 
con el temor;de vét- vecino el diaí;- sí 
perfuade:áias .-JEftteilas- •A\K.:'.^.%%<<: 
áque ardanmasbrillantes fus eerjteíjas» 
a'ífegurarme-.vquíero..-, , 'v,. : avín y 
dé l a fofpecha de que, monftruc fiero>-. y 

-mi'deípecho intentarle,-;a , s t ó m i g 
» el que de. Amor."fe abrafe . y 

el primer Templo, con quefeetern.'zaf 
y delatado en pálida, ceniza, - ; . • y. 
m.aunlas-mc-mDf.iaS'-fieíes y{ á i t 
fe miren de": fus ;akos-¡ chapiteles;- ya. 
y pues que fue.ífórtuna', que-eiigle'fa' 
Cintia del ano eñaeñaclon-priin.|rs,v 
para que en el Palacio "fe hab.'taífe, 
y fin -perfoñá él Templo fe dexafle, 
fin cuya circurjñaacia- ¿ no feria 
pofsible executar la intención m'a, , 
p£eftQ.ha.rá„Ía materia , que aplicada; 
á fu altiva .•encumbrada- - : 

fabrica qaeda;, que fus eípíendores"j 
. reducidos á ardores,.- ' ,. _ \ ¡ r . 
i entre tanto volcán, incendio t a n t o , -

-• ía devoción fe trueque cea el llanto. 
:Y fi eña .acción, b efta crueldad impla 
á faber feliegare , que fue .mía, • q . 

1. quien de cruel, é inhum.uiala.qilpare,';, 
; quien atroz.la llamare,- .... - • 

un fe/fin ley injufta de que quepa 
en pecho humano, defde ahora lepa,, 
el que una obi 'gacion, una fatiga, 
y una-, arniñad me obliga, 
fin que entre en elía.un aborrecimiento, 
.que el natural de*Ir!file violento, 
hace que en mi fe aliente, 
oy califa la razón de qu; fe intente; . 
y fi efto no baftare por. dlfculpa, . 
precifo jhavia'de fer de que me acoja 



á que tamoIñé enoja ;-"-'•• .V«-wi 
eífc D i o s , á guien c i e g o K i . ' d 
nieto llama ia eípuma,y.padre e l fuego, - H. 
queno foló fu Templo- 1c abrasara, -
|>ero íambícn borrará - : -i 
a cofta- de mi vida -b . Í:C -i '"' 
la vafla adoración introducida^ !; •! 
que logra fu grandeza, ul p ñ 
Mamando religión -á la pereza, • v p 
de no faber los de fu harpbn heridos,; • 
governar fus potencias , y fentidos; 
fiendo la falfed'ad, que dentro encierra, 
la que introducé el alma.:.- -

íbent.Caxa,yVoeesi Guerra , guerra. 
Admet. Mas qué rumor .violento!; ¡ c c s 

la tierra aííuña, y embaraza rel-vientó?: 
que- inipenfado temorTKefalia eícucha? 
grande es la novedad,la caula es mucha, 
contra el valor la duda en nirfe arma e 

f>enp.voces. Alfalfar la Ciudad. 
Otros. Al arma, al arma. J -(acuda, 
ddmei.Yz me es precifo que a! remedio; 

pues evidencia fe bol vio la duda,, 
y el horror de la tierra i -: r r>' 7 
oyendo que repite:-:- -- o £ ..:> '' J 

Caxas,y Veces. Guerra, guerra. 
Salen por ana parte Cintia, Irifile, y T^in-

fas ;y por otra Lidauro , Perfiles, \ 
y Soldados. - ri 

Adm.Y el oído á efeuchár yá fe aperaba: 
Veces. Muera Thefalia-, Delphos viva.;*- '-
Irif. Quien fe atreve á pronunciar - si 

t an v i l , tan infame voz? ; j -
qué eftruenáo eñe? 

^drnet. A tan eñrano * : 

alfombro, de eñe rumor fafi» 
%id.y Perf. Yo también llamado 

de tan .nueva córifufion. ;-
Cint. El corazón no me cabe en el peché' 

oyendo oy::- . ' : ' i U 

Tan-eftrañas voces, Cielos, 
íi ferán en mi favor? 

~foces,y eaxa» Arma, guerra, y en Thefalia 
a o quede altivo torreón, 
que no fea ruina de Delphósi - -

Irif. Qué es lo que éícuchando eftóy? 
Soldados, Admeto , no hay 
quien me diga la razón . . . 
«Se uMiütíño tan impeijj*a_¿g ' k 

como eltequé éfeucho? Sale Cap.Yp» 
fi es que" dexa voz al labio/ : 

la fatiga del horror, ''\ -J 
eífe piélago de vidrio, 
o y , feñora, amaneció 
cubierto de tantas Naves, , . 0 

que:dudaba la atención, sn-'ur»' -
b ü era pié lago, e Isla;' ~'-'V • y} 
j quando el bello farol. "• 
del dia arrojo fus rayos, 
la embreada población 
tan temetofas Efquadras 
de Soldados arrojo, 
que el numero equivocado ^ 
de u n o s , y o t ro s , no acert©' 
la: atención á ¿iñinguir ••' - ;- i 
qual eran más de los dos, 
fi los rayos de las Naves,, 
ó fi los rayos del Sol. 
El intento con que vienen,' 
es facar de la prifion 
en que tienes á Perfiles, 
y Lidauro , que ellos fon 
los primeros de la Isla, 
á quien: el Reyno toco, 
fi falta Cintia -7 y tan grandf 
es la rabia, y el.furor 
con que irritados envinen • 
á las -murallas, que no 
havrá de'fénfa que bañe 
á huir de fu indignación, 
pues yá fe o y e : : - • —f 

Voces a otro lado. Fuego-, fuego* 
Cint. Mas duda. IrifiMas confufion. 
Adm. Yá obra el incendio, á mal tiempé 

mi colera le encendió, -~ 
njasno hay remedio'. .-V 

Lid. y Perf. Clac efeucho? 
Voces. El gran Templo del Amor 

ib ábrala. Los 4 . Qué efeucho, Cielos? 
Irif. Que he de hacer en tal honor? 
Voces. Fuego, friego. 
Cetxasotros. Al a rma , guerra. 
Admet. -Aproveché la ocafion 

en mi diícüípa : quien duda, 
que ha llegado fu furor 
á ocupar la Ciudad , pues 
ya por el Templo empezó 
poniéndole &ego? Irif. Cíelos, 
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qué haré es tan gran confufion? 
Y o á Perfiles-, y á Lidauro 
prefos? Cint. Mi duda falló verdad. 

Voces. Fuego , fuego. Otros. Al arma, 
todo perezca, fino 
no nos entregan á Perfiles, y Lidauro. 

trif. Muerta eftoy! 
Perfil. Ya aqui no hay otro remedio, 

Lidauro , pues que llegó 
el cafo de no poder 
faltar á la obligación. 

Lidaur. Dices bien , ya declararnos 
es fuerza. Terf, Señora, 
no os aflixais, pues que llega -
t iempo, íá que vueftro favor 
podamos fatisfacer. 

Cint. Pendiente éítá -de fu voz 
el alma. trif. Como , íi efcucho 
en uno , y otro clamor 
repetir::- Voces. Fuego. 

Otros. Arma, guerra. : 
Lidaur. El uno no podrá , no , 

remediarle , pero el otro 
fi. Irif. Quien lo ha de hacer? 

Lidawr.y Terf. Los dos. 
Lid. Ahora verás mí fineza. h Cintia'. 
Terf. Ahora entenderás mi Amor, a Irif. 
Lid. Soldados de Delphos::-
Terfi Hijos de los alientos del Sol::- -
Lid. Ninguno fe mueva::- Terf. Nadie 

fea oíTado á que del furor 
de Marte efcuche Thefalla, • : • 
ni aun el-asas leve rumor::- --¿ 

Lid, Lidauro os lo manda, amigos::-
Perf. Perfiles , por quien movió 

fu Armada , Deiphos lo manda::-
Los dos. juntos citamos los dos, . 

y libres , contentos ambos 
en tan amable priíion. Irif.Qne oygo? 

Cint. Qué efcucho , Cielos? 
Libio. La cortina fe corrió, 

y íé vieron las figuras 
tales qnal las hizo Dlós. 

Lid. y Terf Volveos ai m a r , Soldados. 
2><?«t,. Voces. N o hay que dudar, ellos fon: 

Lidauro , y Perfiles vivan. 
Perf. Yá feguras del horror eftais» 
Cint. Menos quien aguarda 

feas víql€jit§ conftifi.óífe 

rnandez de León. 
Irif. Abforta he quedado. • •" . -
Voces. A Cintia nos dé Irifile, 

pues no hemos de bal verá Deiphos , 
fin nueftra Reyna. Irif. Quien vio 
tal defdlcha 1 c o m o puedo 
dárosla , fi yá murió? -,q 

Terf. N o ha muerto.Trif.Admeto lo diga, 
Admet. Pues fi he de decirlo yo, . 

no ha muerto , que Cintia es efta. 
Cint. Acabo mi confufion 

de una vez.ír.^Cintla es,tnas noCintías 
laque de Deiphos faltó. 

'Admet. Pues refguardado me ves ap, 
de que ufe de fu rigor, 
teniendo fu Armada aquí 
Perfiles,-qué t emo; yo 
la traxe oculta á Thefalla, 
efparciendofe la voz 
de que havia muerto , y .cerrada 
en una gruta , á quien dio 
fufeno obfeuro eiíe monte, 
todo efie tiempo vivió, 
halla que t u , como á fiera, 
la encontrare , y fe'trocó, 
fin faber el que era Cintia^ 

• toda tu farra en favor; 
y pues á Perfiles debes 

- librar de la indignación 
' de Deiphos , oy á Thcíali* 

págale con Cintia , y ::-
Cint. N o profigas, 

ni te adelantes > 
en tan cruel propoficlon, .. _-¡ 
pues no digo yo viviendo 
en la fuma eítinsacion 
de Irifile, en la fortuna 
de ver , que á fus pies eftoyj 
pero en efia gruta, en efia 
lóbrega trlíte maníion, 
donde por prodigio arroja 
tal vez fus rayos el Sol, 
eíiuviera con mas güito, 
que en la dorada priíion « - , - í 
de un Rey no , con un Eípoíó, • • •• 
a quien no he elegido yo. . 

Lid. y Terf. Albricias, alma. 
Cint. Ay, Lidauro, ---

l o que me debe tu Amor! 
y aíii, parte áeftje luego 

á 



. El primer,Xempio de Amor. 
à tomar la poflefsion de Deiphos. pidiéndote, que no acabes 

Terf. Tengo en Theí'alia 
©tra ventura mayor, 
á que afpiro ; tu , Lidauro, 
podrás ir. ¿¿¿.Tengo razón mas fuerte 
para quedarme, 
«jue la tuya: (ay dulce Amor!) 

Libio. Quanto vá , que ha de faltar . 
quien vaya, y 'que he de ir yo 
á fer Rey de Deiphos. Adra. Cielos,; 
quien vio tan gran confuíion! 

ÍPerf. Yo á fer de Irifile efclavo, 
pues fuera en m i grande error 
pretender mas , que quedarme. 

'L'idaur. Yo á venerar el rigor 
de Cintia, que es la mas grande 
fuerte. Flor» Acabemos por Dios. 

Irif. De güito no cabe el alma. 
Cint. De gozo eftá el corazón 

para falirfe del pecho. 
Las dos» Pues dexan yá mi temor 

los zelos. Irif» Cintia querida, 
aunque- ha de fer gran dolor 
para mi amlílad , es fuerza 
que cumpla con ella yo, 
pues á Lidauro, y Perfiles 
es igual la obligación 
que tengo , forzólo es 
que fea igual el favor: 
tu de Deiphos, y Lidauro 
yb á gozar Reyno , y Amor, Caz;, 
que yo á Perfiles::- Terf. Señoraj 
tendido á tus pies eftoy 

de pronunciar la razón, 
no fea que el gozo me quite 
vida , que me dá tu voz. 

Cint. y Lid. Eíta es mi mano. 
Libio. Qué predio 

fe convinieron los dos? 
. Irif. Perfiles, tuya es Thefalíá. 
Terf. Tu efclavo , fervora , Coy. 

{Dentro, y fuera Voces. 
Vivan de Theíalia, y Deiphos 
los Reyes en dulce unión. 

Cint» Y á eíTe Templo , á quien la 
del incendio confumib, 
prefto le llegue á enmendar 
otra fabrica mayor, 
que le ofrezco "dedicar 
en defagravlo, y honor 
de fu Deidad. "Lid. Yo también 
dedicaré á fu favor 
aras, con que ie agradezca 
mi dicha. 

Irif.y Terf Y también los dos,; 
pues propicia á mis defeos 
fu alta Deidad íé moítrb. 

Hidaur. Y afsi, en tanto que yo] 
fus Aras diípongo::-

Terfi y Irif En tanto, 
que principio á fu Altar doy::-

Todos. Y que al Amor el fegundo 
Templo dá la adoración, 
pues fe abraso , tenga fin 
ej. primer Templo de Amor. 

Hallaràfe e ila Comedía , y otras de diferentes 
|ülps en Madrid en la Imprenta ele Antonio San 

gala Plazuela de la Calle déla Paz. 
Ano de 175,0. 


